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DEL ARTE METRICA LATINA.

|
} ! i
Arte métrica latina es la que esplica el mecanismo y arlificiosa distribucion de ‘ |

los diferenles grupos 6 poreiones, en (ue conslantem: nie estan divididas las compo- i |
siciones poélicas lalinas, llamadas lambien poesias y poemas. Eslas porciones £on '8
las silabas, los pies méltricos, los versos y las eslrolas 0 eslancias. ey B
- | 1' I-'
De las silabas. g
|  Stlaba es la porcion mas pequena de las composiciones poéticas:  consla  de i}
duna vocal sola, 6 de una vocal acompanada de las consonantes que le perienezcan; it
w.g. 4, ab, mus, grex, trabs, stirps. N0 toda palabra son tanlas las silabas, cuan- i
fas son las vocales, esceplo cuando dos de estas forman diplongo . De la combinacion i |
de las silabas rcsullan 1os pies. . I
= it
D¢ los pues. 131

Pie 0 pie métrico es una de las porciones en que esldn divididas las composiciones
oélicas, que consta de un namero determinado de silabas. [Eslas stlabas de que se
componen los pies, 4 veces perlenecen d una sola palabra, y a veces & cos y aun a
Bas; y la que queda al final de upa diccion y se une (0 NOSE LNE ) para formar el
pie siguiente, con olra G olras de la palabra inmediala, se llama tambien cesora .
Los pies son de dos y de lres silabas;y lambien hay pies compueslos 0 de cualro.

e T =TR

Pies de dos silabas,

- - )
El Espondéo consla de dos silabas largas, como. . . . . . WL l:
El Pirriquio de dos breves,como. . . . . . .+ .« .+ . D:;s. =
- El Troquée 6 Coréo deuna larga y olra breve, como. . . . arma.
| El Yambo de una breve y olra larga, como. . . . . « - ey .
Pies de tres silabas. i
El Moloso consta de tressilabas largas, como. . . . . .-‘U{-i_j:dr;li. ,»tIH%
El Tribraquio de tres breves,como. . . . . . . . . . {;:j:r:. ‘5
El D4clilo de mna larga y dos breves, como. . . . , - !f:m.pu;;. }
El Anapesto de dos breves y una larga, come. . . . . . ;i:!;u. éj
El Baquio de una breve y dos largas, como. . . . . . . P;;Sf;s. % :
———————————————————————————————————————————————————————————— e A g
(1) -Signo de la silaba larga. 1|f' |
(2) v Signo de la silaba brove. 1. h
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El Anlihfnquin de dos largas y una breve, como. . . . . cantare
- " -
El Crélico de una larga, una breve y olra larga, como. . . castitas,

¥ =
k! Anfibraco de una breve, una larga y olra breve, como. . . amoris.

E——— e———

Pies compueslos, 6 de cuatro silabas.

E!l Espondéo consla de dos espondéos, 6 de cualro silabas

largas, como. S S e

El Dipirriquio 6 Proceleusmalico de dos pirriquios, 6 de cuatro

g v U9

breves, como. o TR e (TP o e % s b at-homintbs,

El Dicoréo de dos trogquéos 6 coréos, 6 de una larga, una breve,

olra larga y otra breve, como. . . SR S PRI B AP RS T

El Diyambo de dos yambos, 6 de una breve, una larga, otra

el e

breve y olra larga, como. R .« . severitas.

L L) L] L] L]

El Coriambo de un troquéo y un yambo, 6de una larga, dos

L . . . ] y . . » . PontiﬁCBS-
El Yambicoréo 6 Anlipasto de un yambo y un troquéo, 6

breves v una larga, como. .

V==u
de una breve, dos largas y una breve, como. . ., . . . paratote.
El grande Jonico de un espondéo y un pirriquio, 6 de dos

larzas v dos brey ﬂ P 1 o
ﬂrnas } OS rE‘ESJ como* . - . . » L L] L] . ™ @ Cﬂﬂtﬂbi?ﬁus-

El pequeio Jonico de un pirriquio y un espondéo, 6 de dos

breves y dos larg pientes
WONES 3 €08 TaTgms, oomb. ™ Lt T T S e dnphente,

El Epilrito primero de un yambo y un espondéo, ¢ de una

P = = -
breye y tres largas, como, ., ,  , “7YArERE .« Salutantes.

El Epilrilo segundo de un troquéo y un espondéo, 6 de una

L 4 - 4 U--
larga, una breve y dos largas, como. . . . . » « .« COncitati,

El Epilrito lercero de un espondéo y un yambo, 6 de dos

largas, una breve y una larga, como, AL s o di;c;rda;.h

0. e La e sk wdonohitentes.
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El Epilrito cuarlo de un espondéo y un troquéo, 6 de Lres
> AL N t

Jargas y una breve, como. . v . . . . o o s « o« adveniare. il |

El Peon primero de un lroquéo y un pirriquio, 0 de una |

- O Uy
larga y fes breves, como. . . . . o o ¢ o o « o COBficere,

El Peon segundo de un yambo y un pirriquio, 0 de una

U = U v
breve, una larga y dos breves, como. ot wieecs o e FUEORNERE.

El Peon lercero de un pirriquio y un lroguéo, 6 de dos
U U=~ 9o
breves, una larga y una breve, como. . . . « . . . . alienus.

El Peon cvarlo de un pirriquioc vy un yambo, 6 de tires

LT

Q0 gy -
preves y una larga, como. . . , . o « o o o« « o celeriias.

De la combinacion de los pies resullan los versos.

De los versos.

Verso es una de las porciones en que estan divididas las composiciones poélicis, que
consta de un namero determinado de pies. Hay versos de dos hasla sicle pies,
y de cinco hasla veinle y cualro silabas; y aunque el mélodo exigia que para

clasificarlos, se consultase mas bien el numero de los pies que el de las silabas,
razones de mucho peso me han decidido 4 lo conlrario.

ESPECIES DE VERSOS LATINOS SEGUN SUS SILABAS.

Versos de cinco silabas.

De cinco silabas no hay mas verso que el Adoénico, el cual consla de un pie
' dacliloy olro espondéo . Ejemplo.

i1t
- 0V = = s
Terruit—urbem. Horac.
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Versos de 6 silabas.

No hay mas que el Trocdico Ytiflico, queconsta de tres troquéos, Admile lambien iy
cualquiera de losde dos silabas. Lj. il
T . iy # ' 1'
Moni-tuque-Phabi, Sénec, L
1 §
il
QSIS
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Versos de 7 stlabas.

Son de siele silabas el Ferecracio, el Daclilico Arquiloquico 6 Dimetro Hipercataléction,
v ¢l Alcaico Coraico segundo,

il Ferecracio consla de un espondéo 6 trequéo, un daclilo y un espondéo. Ej.

- = - u . o -
Vix du— rare ca-rine. Horae,

osilaba al fhn. Ej,

* ¥ » = @90 -

Arbori-busque co-me. Horac,

El Alcdico Cordico segundo de un dictilo, un troquéo y un espondéo. Ej.

= Ne = R e -

f
I
]
I
|
El Daclilico Arquildquico 6 Dimetro Hipercataléctico de dos d4ctilos Y una easura4
Lydia—dic per-omnes. Horac. -

Versos de 7y 8 silabas. j

Son de este nimero el Trocdico Earipidio, 6 Yambico Arquildquico, 6 Troedico
Dimelro Calaléelico, y el Anacredntico 6 Yambico Dimelro Calaléclico,

£l Trocarco Euripidio, 6 Ydmbico Arquilsquico, 6 Treciico Dimelro Calaléctico

eonsla de un troquéo, de un Lroquéo, espondéo, daclilo 6 anapesto , olro troquéo y
wna cesura. Ej, |

= U s L3 - ) =

Non e-bur ne-que aure-um. Horac.

i - W wigr e

Cinge- tempora-flori-bus. Célul.

F1 Anacreontico 6 Ydmbico Dimetro Calaléclico de un espondéo, yambo,
‘ribraquio 0 anapesto, un yambo, otro yambo y rara vez espondeo, y una cesura. Ej. a

v - v - -

Quonam-cruen—ta Me-nas. Sénee,. i

U - -

Ll
Ifupuur—qu-od im-—_'potc'm-ti._ Sénec,

f
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Versos de 8 silabas.

Son cualro: el Gliconico, el Sotddico, 6 Rimico, 6 pequeno Jonio, el Trocdico
Almanio y el Alcdico Cordico primero.

Bl Gliconico consta de un espondéo y dos ddclilos. Ej.

- - - U » - v !
Sic te-=Diva po-tens Cypri.  Horac.

r! Solddico, 6 Rimico, & pequeiio Jonio de un anmapesto, an ddclilo y un
espondéo.  Ej.
v U= - 99 -

Patruw-verbera—imgum. [orac.

El Trocdico Almanio de un troquéo, un troquéo 6 espondéo, otre troquéo ¥
otro troquéo 6 espondéo. Ej.

= S T e

Ophi-oni-aque-e@de. Sénec.

El Alcdico Cordico primero de un troquéo, un espondéo, um ddclilo y una
cesura.  Ej.

- . - - E u! -

Te de-os o-ro Syba-rin.,  Horac.

Versos de 8 y 9 silabas.

Es de este némero el Almanio segundo, que consta 6 de un ddictilo enlre
dos espondéos, 6 de un espondeéo entre dos ddctilos y una cesura. Ej.

- - - u ‘]- - e

Auto—remque De-um spe-cles,  Sénec.

- 0O Q- ” - o wr =3
Ne viti-is pe-jora fo-vens, Horac.

 —
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Versos de 8, 9 y 10 silabas,

Lo es el Dimetro Yambico, que cofsla de cvalro pies vambos lodos,
puro; y sino, el 1. y 3.9  esponicos. o yambos, y el 2.°
y

g es
Y e
vambos; 6 yambo unicamente el Gllimo, ddctilos 6 ‘anapestos el 1.°y 3

&
3., Y
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tribraquio cualquiera de los tres primeros,
sin embargo de dos, Ej.

Los pies (risilabos no pasan

. -

Magis-ve r}z;m-bus_ t:ut-Scari. Horac.

- - i) - - - U -
Ut pri-sca gens-morta—lium,

:..I" - U v 0 - - S
Vide-re prope-rantes—domum,.

- T wvae U 0 = = L

Imperi-a vidu —arum-procul.

-

Horac.

Horac.

Marcial.

Versos de 8, 9, 10, 11 y 12 silabas.

Lo es el Anapéstico que consta de cuatro pies todos anapeslos; 6 el 1 © espon-
déo, déctilo 6 anapesto, el 2.< que de ordinario acaba diccion, precisamenle espon—
déo 0 amapeslo, el 3. esponcéo, tribraquio, dactilo 6 anapesto, y el 4. espon =

deéo, tribraquio ¢ amapeslo.  Ej.

Tugue an-te omnes-qui per-terras. Sénec.

- — - - - u u-

Inter—vit@-mortis-que vias.

- 0 Y = = =gy - =

Et vaga-Ponti-mobilis—unda.

Rate tan—fragili—per fida-rupit.

UV v — U U= Uy = U

Sénec.

Sénec.

Sénec.

H—

Mare se-positum—dedit il-la graves. Sénec.

ey —

Versos de 9 silabas.

Sonde nueve silabas el Yambico Dimetro Hipercataléclico y el

melro Hipercalaléctico.

El Ydmbico Dimelro Hipercataléclico consta de

cuatro pies; 1.2

déos 6 yambos, 2. y 4. yambos y una cesura. Ej.

e vV - v 00— =
Disje-cta non-levi-rui-na,

Horae,

Trocdico Di-

y 3.< espon-
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El Trocdico Dimetro Hipercalaléctico de cuatro pies; 1. y 3.” troquéos, el
2. espondéo, el cuarlo espondéo 0 troquéo, y una cesura. Ej.

Sensit -orfus—sensit-occa-sus, Sénec,

—— —
—_

Versos de 9, 10 y 11 silabas,

fis de este ndmero el Falisco, que consta de cuatro pies; los dos primeros
espondéos 6 daclilos, el tercero dictilo y el cuarto espondéo. Ej.

Insi-gnes aut-Thesala-tempe.  lorac.

-0 v - . WY, i
Plurimus-in Ju-nonis ho-norem.,  Horac.

= s MBS LR RN e X
Aut Ephe-sumve ma -risve Cho-rinthi.  Horac.

Versos de 9,10, 11 y 12 silabas.

Lo es el Daclilico, queconsta de cuatro pies; los tres primeros espondéos 6 dactilos
Y. 00 déctilo. Ej.

i Atk - ot R A

Vici—sti rur-=sus no—clis loca. Sénec.

w P W W - - -0 0

Anceps forma bo—num mor—talibus.  Sénec.
-~ - = VO = U

Exigu-t do—num breve—temporis, Senec.
gk o Lt SRR | I - R R TN - o Vv

Unde me—as inhi—bet lacri—~mas fragor. Sénec.

! s—
FE e —

Versos de 10 sifabasr

Es de diez silabas el Pinddrico 6 Dimetro Herbico Trocdico, que consta de dos
daclilosy dos troquéos.  Ej.

- Oo = Lo - 0=0 |
Impavi-dum feri-ent ru-in@, Horac,

- . g gy i
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Versos de 10 y 11 silabas.

Fs de esle nimero el Almanio primero, que consla de tres ddclils y una
cesura Opirriquio al in.  Ej.

- v v - R Q.8 = |
Quid genus-et proa-vos strepi-tis.  Horac.

- 90U = vu- VU UV VU
Qus  sere-re  ingenu-um volet-agrum, Horac.

e e

Versos de 10, 11 y 12 silabas.

Son dos : el Trocdico Trimelro Braqui-Cataléclico y el Ydmbico Trimelro Braqui -
calaléclico

El Trocdico Trimetro Braqui-Cetaléclico consta de cinco pies; el 1.2 vy
3.2 espondéos, troquéos 6 daclilos, el 2.9 espondéo 6 troquéo, y el #.< 'y
5.< lroquéos. E).

—y— = = = 0 =U
Prabu-it se@-vis tin-xitque-crudos.  SeEnec.
-vu - U = = =_ @ =

Deseru-it  fu-gas mo-mengue-genti,  Sénec.

- A0 W . O e
Te duce-conci-dit toti-dem di-ebus. Sénec.

El Yé&mbico Trimelro Braqui-Calaléclico “consla de cinco pies; 2.© y &=
yambos, 1., 3.© y 5.2 espondéos 6 yambos. El 1. y &< admilen
\ambien el anapesle. Ej.

RS s — R

Aut [e-ta tel-lus im-pio-partu. Sénec.

- = 9 == - Y u—u-
Par. il-le re-gi par-superis-erit,  Sénec.

vu- Y- = - YU = - - _
Metuens-colo-rem te-duce suc-cidit.  Senee.
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‘ Versos de 11 silabas,

Son tres: el Dictilo Alcdico, el Sifico y el Faleuco 6 Endecasilabo.

El Daclilico Alcaico consta de un espondéo O yambo, un yambo con cesura

y dos ddclilos, EJ.
- oY = o

. v g

Vides—ut al-ta-stet nive—candidum. Horae.

El Sifico de un troquéo, un espondéo, um d4ctilo y dos troquéos. EJ.

. oy - U -

m— U — —

Jam sa — lis tey—ris nivis — atque-dire. Horac.
un espondéo 6 lroquéo, y rara vez vambo,

1° Falduco 6 Endecasilabo de
y de lres lrogqueos. Lj.

de un daclilo y alguna vez anapeslo,

Ni te- plus ocu—lis me—is G—marcm. Calul.

— (——
I E——

Versos de 11, 12 y 13 silabas.

Lo es el Yambico Trimetroa Cataléelico 0 pequeiio Coridmbico, que consla de
b yambos, y los demas

! cinco pies y una cesura; el 1.5y 3.2 espondeos O
¥  yambos con una cesura. Admile tambien en el 1.2y 4. el anapeslo,
vy aun en el 5.< el espondéo , pero precedido necesariamente de yambo o

anapeslo . E].

i S A - W = R . | e o
! Mea — reni—det in—domo - lacu—nar.  Horac.
o, 1T 0 L - u- =
Sénec.

Carus—que Pe—lid@==nimium — fero-ct.

oD - iy == - - voy— g - ‘
Tuus il— le bis-seno — meruit —labo—-re. Senee.

- F——
ey — ——

Versos de 12 silabas.

Son dos: ‘el pequeiio Asclepiadéo 0 Coridmbico, ¥ elq
2)

]
i

tambien algunos llaman Coridmbico .

Escazonte & quien
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Bl pequeno Asclepiadén & Coridmbico consla de un espondéo, un dictilo
con cesura, v dos ddclilos; 6 mejor de un espondéo, dos corlambos y ua

pirniquio . .

- = - B L - - o b U' L1 I
M@ce—nas ata-vis-edite—reqibus, Horao. |
-—— = QU= =yu = VU ‘

M@ce-nas atavis-edite re—gibus.

Alzunos Asclepiadéos no se prestan bien al aislamiento de la cesura 6
silaba larga despues del 2.= pie, y se muden mejor con el espondéo, los dos
coriambos y el pirnquio,  Lj,

N - v U - - U v - vo
Exe—gi monumen—tum cre¢ peren—nius.  Horac.

Medido esle verso del primer modo disuena algan tanlo- como cualquiera
puede conocer, aunque la Elision que se comele en el tum de la palabra
monumentum, no deja de juslilicar la cesura larga men despues del 2. pié.

El Escazonle & quien tambien algunos llaman Coridmbico, consta de seis |

es; el 1.~ y 3.= espondéos 6 yambos, el 2.9, 4. 0. yambos,
p I y Y Y
el 6.< espondeo. Ej.

e v - v - v - v - -
Suffe ~nus i-ste Va- re quem - probc-nosti .  Cédlul.

P — I
B e ——

Versos de12 y 15 silabas.

Fs de esle namero el Trocdico Trimelro Calaléclico, que consta de cinco
pies en los cuales se hallan confundidos los espondéos con los Lrequéos y uno
¢ dos daclilos que lampoco lienen lugar fijo, y una cesura al tin.  kEj.

-y - ol Ay e gy, L w e

Luci — dum cee - i decus - huc ad—es vo-tis.

ol - A e . - 0v < t
Heu quam-dulce ma - lum mor - talibus - addi- tum . Sénec.
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Versos de 12 13, y 14, silabas

Lo es ¢l Penldmeiro, que corsta de cualro pies y dos cesuras; los dos pri-
meros  espondéos 6 ddelilos con cesura, y dictilos el 3.2y .= con obra
cesura : 0 de . cinco, espondéos 6 ddctilos el 1.~y 9,2 espondéo el 3.2, Y
anapestos el 4.2 y el 5= . Ej.

—- - - S ol et B Oy T
Amit - tat  vi —res - ipsa Me-dusa su -as.  Ovid.

- 2 - - - - U © il ’ L8 b
Ignibus - admo ~ tis-ut nova—ceré S0 = let . Ovid.

hag U U o v O e - i) wu - u L -

Ne me a—Sarmali-cum—conlegat—ossa sgo—lum . Ovid.

r

0

o o L M e V- u ¥-
Amit-tat vi-res i1-psa Medu ~sa suds.

e A e e G T TR WS
Ignibus—admo—tis ut—nova ce=ra solet .

& U v = v U - . v v . 7 R | S
Ne mea-Sarmati-cum con—legal 05-3G solum,

—

Versos de 12, 13, 14, 15 y 16 silabas.

Lo es el Senmario Yémbico 6 Trimelro Yimbico, qne consta de seis pies
Yambos todos, cuando es poro; ¥ caando no, el 1.2, 32 Y 5. < espondeos
6; yamhos, el 2.<, 5.2y 6.2 vambos: 6 yambo Gnicamente el Gllimo, dactilos
6 anapeslos el 1.<, 3.5 y 5.2,y lribraquio cualquicra de los €inCo’ Prineros.
Los pies lrisilabos no pasan sin embargo de cualro, Yy all enlonces _du:-; _du
eilos deben ser tribraquios. Mas alld se incurre en el Senario Yambice
Dramadlico . Ej.

i NG U " e SR e 5
Bea-tus il-le qui-procul-nego - tus . Horac.

— . u-ﬂ

i - Y] — Ly - L0 -

Ut gau-det in-sili—va de—cerpens=pyra . Horac.
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i - O B WA NS " W BTeaR oo (’ & |
[f Persequi—tur ho—slis al—que inhe—renti—muhi,  Horac,
Lk‘ F Q) U - - - U -~ v - U

Quo trepi—da gres—sum con - jugis — thalams - tut, Sénec.

v U- 0 LU 0 - U- N RO
Pavidum—que lepo—rem, et ad-venam— laqueo —gruem.  Horac.

B 'V WY 9D - ov v - UL - U~
Modo tre - pidus 1 -dem refu — git in - thalamos—mecos .  Senec .

m—

Versos de 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24 silabas.

De esle niimero de silabas solo hay el Senario Ydmbico Dramdlico 6
Trimelro Yambico Dramilico, que consla de seis pies, en los cuales se ob-
| serva tan asombrosa variedad que nada fijo puede establecerse. 'En su forma-
cion enlran indisiinlamente todos los pies, lo mismo los de dos que los de’
tres v cualro silabas, Con todo, cuando el némero de estas mo escede de
diez "y siele, los cualro primeros suelen ser espondéos, yambos, ' molosos
tribraquios, daclilos 0 anapeslos, el 5.2 espondéo, moloso, lribraquio 6 ana-
pesto, y el 6. yambo y alguna vez espondéo. En pasando de/ esle numero
todo es confusion. En mis descos por reducirlos 4 reglas y medirlos con sujecion
4 los principios métricos latinos, he ensayado tambien el dividirlos en dos, Di-
mélros Yambicos, 6 Trimelros Yambicos, 6 Dimelro y Trimetro, 0 Trimelro y
Dimelro , segun la eslension del verso; pero si bien alguno que olro se presla
con buen éxito 4 esla operacion, la mayor parle de las veces es impraclica-
ble la regla. De cualquiera manera el Senario Ydmbico Dramdlico es an verso
cuyo nimers y cadencia ya no percibian ni Ciceron ni Quinliliano. Inalil por
: lo” mismo el empefiarse en largas invesligaciones sobre un mélro cuyos funda-
l menlos prosodicos, si es que los luvo, no conocieron ~preceplistas tan consu—
- mados. Usaron de €l principalmente los aulores dramdliccs anleriores al siglo
de Auguslo. Sinembargo de lo dicho pondré Ejemplos.

_ - s — -— - i - - - i

Qui nu-per fe-cit ser-vo cur-renti in-vig, Terenc.

e ik = I e =

Deces-se popu-lum cur-insa-no ser-viat., Terenc.

U' v w v - by - - .1y == - U -
Ut ali-qua pars-labo-ris minu-atur-miki, Terenc.
t
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Quasi mu-res  sem-per edi-mus ali-enum~cibum.  Plaulo. i
- - -— - - . - vVu— =—= - U - 1
Tum pi-—scatores-—-qui prwbcnt—pupula-pisces fae-tidos. Plau. (%
1t
- - = - O vU - - - - - - v - O -
Dico unum—ridicu—Ilum dictum—de dictis—melio—ribus. Plau. - ; *
- - = - vo- - vuUu - LTS - o e v - '5,15
Venissent; sed—verecor—ne muli—er me absen—te hie corru—pia sit. Ter. i
Hl,'
- v - . -4 o - . U 00 Y - ® i<l v uU- U~ ';I'F
Tum quod illi ar—gentum €3 pol-licitus, e-adem hac in-veniam —via. Ter. t' |
8 |
vy - - - e T TNl 4 et N - yu- O- 1
Dum ego propter—ie errans patri-g care-o de mens, tu in==terea—loci. Ter. i
i -

U . A ] .= = ¥ = L8 - ) v W U g O U= 4 }
Non enin istum ex -pectare opor—tet, dum herus se ad-suum susci—tet of- fictum. T. g |E
i1
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Nihil satis—firmi vide-o, quamobrem ac—cipere UNC mi—hi expedi-at metum. T, X
A1
yu-u vV v v - - = 9 o W= SR B e uf
Vigilare-decet homi-nem, qui volt Sw-a tempori—conficere of-ficia. Pl. i
..-JU--—-~U--—Uu-—u-uu-u_ gift |
Nos in Jus vo-caret propter-te; nihil no-bis opus est-litibus ne—que tricibus. El, i -
e

- .
_-Ir-.--i-l-iq-l—- L &
- e
- - - rm - g
T - o

¥eroan - do- 35 1he 1810, 9 31 silabas.
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Fs de esle numcro de silabas el Exdmetro, llamado tambien Herdico, el
cual comsta de seis pies, los cuatro primeros espondéos o dactilos , (1) el
5 © daclilo y el 6. espondéo . Alguna vez el 5.2 pie, eslando precedido ‘
de un dactilo, suele ser espondéo , y enlonces el verso se llama Esponddico.Ej. 1‘-

_-'_____—-___'

#-——'————_—_————-—'—'-_—.-__-——- E——— - .

I

it
(1) No afiado ¢ ddctilos la palabra ¢ mezclados, como S¢ pone comunmenie en las Gramh- }“
ticas, ya pov no pepelir esa voz y ya por quc no lo considero necesario. Asl, cuando al W
bablar de B0 X&ST cualquiers, digo que tales pies pueden ser, v. . espondéos & ddclilos, i |
sin mas espresion, Se entiende que todos ellos pueden Ser espondeos, 0 todes daetilos, 0
mas los espondeos que los dactilos, ¢ mas 16s dactilos que los espondeos, y que su colocaci-
on cn este 6 c¢n el olro sitio depende en un todo del arbilrio del pogla . e

BF i e s o P AR
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Rl in —ter se—se ma- gna vi-braguia — tollunt . irgil .

Nimpha — rum domus — hic [¢s —sas non — vincula - naves . Virgil .

- U — am AN SO - - = PV = -
Miscet a-gens te-lis nemo— ra inter — frondea —turbam .  Virgil ,

i, L IR 0 - U 0 - i - ) Y -
Corpora - fundat hu-mi et nume-rum cum-navibus-aquet . Virgil

-0 0 - 0 U =00 " U8 = e o e
Litore - Trinacri - o dede — rat que abe —untibus—keros . Virgil .

Lisponddico.

- U u - v " _— - 0w — b S
Chara De -um sobo -les ma - gnum Jovis - incre - menium ,  Virgil,

-—'—“
L e

Versos de 14 silabus.

Lo es el Trocdico Trimetro Hipercalaléctico, que consla de seis pies v una ccsura al
fin; 1.y 3.© lroquéos, 2.2, §.© vV 5.~ espondées 6 Lroquéos , entre los
que se halla siempre un solo dictilo 6 anapesto que ocupa indislinlamenle

cualquiera de esos lres pueslos, v el 6. espondéo con una silaba mas. .

—r U — U 'L' — U — Ll —— n - — -
Vidi - mus patri-am ru — entem — nocte - fune - sta. Sénec .

— —
s —

Versos de 15, 16, 17 y 18 silabas .

Las tiene el Telrdmelro Trocdico que es por lo comun un compuesto de! Troedico
Almanio y del Trocdico Euripidio. Cons'a de siele pies y medio; 1.9 3oy
7.< troquéos ,, 2.2 y 4. espondens 6 lroqueos, 5. y 6. espondéos , Lroqueos,
Gaclilos O anapeslos, y una cesura al fin. Admile ademas el espondéo ,
da:tilo 6 anapeslo en los ples pares, y enlodos menos en el 7. © el

tribraquio. Los pies trisilabos no pasan sin embargo de tres. L.
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Torpor—ince-dil per—artus—{[rigi-dus san—quis co—il. Sénec.

- U Uy - - U - - - U - = -, &P -

Unda—mis ris—grata— Lethes— vosque~—forpen—ies la—cus. Sénec,
THR!ET, - o = U =y - g = YU = U -

Gemina— parnas-st ni—valis—arx lru—cem soni-tum de -dit, Sénec.

R, v v Sl - = S8 ) R U

Impi-um rapi-te atque-mersum—premi Le-perpeiu-=1s ma—13. Sénec,

i
L —— l-#

Versos de 16 silabas.
8on dos: el grande Asclepiadéo 6 Coridmbico Lirico, ¥ el grande Jonio.

El erande Asclepiadéo 6 Coridmbico Lirico consla de vn espondéo & Coréo,
an déctilo, un espondéo, un Anapesto y dus daclilos. Algunos lo miden con
ocho pivs, el 1.= espondéo 0 troguco, ol 2.2 4,2y 6.2 troquées, €l 3.<,

5° y 7.° yambos, y el 8.% pirriquio 0 yambo. K.
_ S YR Y - - u U - Uy - L O
Nullam-vare sa—cra vi-le prius—severis—arborem. Horac,
- - - U U e U- —_ U - U v

Nullum—Vare-sacra-vile—prius -seve—ris ar—borem.

kI grande Jonio consta de seis pies; el 1.2y 4.2 anapestos, el 2.2 ¥
%.© daclilos, el 3.2 y 6.= espondéos.  Ej.

Uu - 5 U U - = UU - = @Y &=
Misera-rum est neque a—mori-dare [u -dum neque—dulcs. Horac.

—

Versos de 16, 17 y A8 silabas.
Lo es el grande Arquiloquico 6 grande Daclilico Arquiléquico Heptamelro, que
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consta de siele pies; los tres primeros esponddos, ddclilos 6 mezclados, pero
de modo qre nuuca en ellos falie un pie ddctilo, el 4. ddclilo y los tres

dllimos {roguces. E).

- . VO~ Ve . 0.« 9. =N

Alter—no ter-ram quati-unt pede,~dum gra-ves Cy-clopum. Horae.

SN - VW - e T S OA N =Y
Solvitur=acris hy-ems gra-ta vice-veris-et fa-vonu, Horac.

- v v - vy - LVu - vwe - U  =w - U

Nunc decet,—aut viri-di nili-dum caput—impe—dire—myrio, Horae.

e ———— ~ e
— wg—uag-‘#—_ _—

Clasificados va los versos lalinos por el nimero de las silabas de que se com-
ponen, exige la claridad con que me he propuesto lralar esla maleria, el que
ase a ocuparme de las reglas que podrdn servir para distinguir los unos de
os olros, y en consccuencia para medirlos; pero como eslas regias se fundan
tambien en el numero de las silabas, y ademas en su canlidad, se hace in-
dispensable el decir awnles algo lanlo acerca del modo de conlar esas mismas

silabas, como de su cantidad.

Del modo de contar las silabas.

Por lo que hace al modo de contar las silabas de un verso, es preciso saber
ue no siempre su numero, aun prescindiendo de los diplongos, se computa por el
¢ las vocales, y que las mas veces son aquellas menos, y algunas,aunque pocas,
mas de las que aparecen & la simple vista. Como eslo se verifique, nos lo ensenardn
la Sinalefa, Elthisis 6 Elixion, Sinéresis y Diéresis, conocidas por los gramdlicos
con el nombre de figuras 6 licencias poélicas, nombre que sin embargo nod lodas

cuadra muy bien.
De la Sinalefa.

La Sinalefa consisle en que cuando denlro de un mismo  verso termina una
palabra con vocal, y la siguiente empieza lambien con vocal 6 con h y wvocal, la
primera no se cuenla en el numero de las silabas que debe lener aquel, ni se
percibe apenas en la pronunciacion al liempo de medirlo. Es igual que una 6 ambas.
vocales sean diplongos.  Ej. |

Conticuere omnes, intentique ora tencbant. Yirg.

Se mide asi.
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o Oh - - - - - — — u ﬁ — -
Conticu — er' 0~ mnes in —tenti -qu’ ora te- nebant.

En las inlerjecciones, 0, Oh, Ah, Hei, Heu, Proh, Ve, ni en fono se comele
Sinalefa. Ej.

O et —presids —um ¢t = dulce de— cus meum . Horac .

De la Elision.

[a Elision consiste en que cuando dentro del verso termina upa palabra
con m precedida - de vocal, y la- palabra siguiente empieza lambien con vocal
6 con h y wocal, lam  con ia wvocal que le anlecede, se elemina igualmente
del ndmero de las silabas que debe lener el verso, no pronuncidndose lam-
pozo al medirlo . Milita la misma razon cuando una 0 las dos vocales son

diptongos.  Ej.
[llum auiem ZEncas absentem n preelia poscit . Virgil.
Se mide

- = - Uv o

e - i "

Il au-t Ane-as ab-sent’ in — preelia — poscit .

La Sinalefa y la Elision se suelen cometer tambien entre final y Principio
de dos versos, ora la vocal sobre en ¢l primero; que es lo ‘mas frecuente,
ora en el segundo, lo cual sucede muy rara VeZ. Ejemplos .

De  Sinalefa .
ZFree cui gradibus surgebant limina new@EqUe
Are trabes, foribus cardo stridebat ahenis . Virgil .

Labitur ripa, Jove non probante,

Uxoriys amnis. Horac. 3)
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Midense

-0 = VY "= & - - '_—M!.'lu -
Airea —cwr gradi - bus sur - gebant-limina-nexe

o ¥ e Wil e T B VI B o TR R Mt
gu "= dre tra-bes, fori—bus car-do stri-debat a —henis,

— u — — - U Ll 2 U - U e
Labi~tur vi-pa, Jove-non pro-bant 1, U,
- i e

Q2O0rius — GMnis.

La conjuncion gue es la silaba que sobra en el primer verso y es absor-
bida por el segundo; y la silaba u la que sobra en el segundo y es atraida
por el primero,?a cual , siendo larga, se convierle en breve, como final de &l.

De Elision

Jamgue ster emensi, turres, ac tecta Latinorum
Ardua cernebant juvenes, murosque subibant yirg.

Se mide

Jamgu' dter——emen—si, tur—res, ac—tecta La—tino

WO | Akl Rt s | e e Ty R et

ri Ardua—cerne—bant juve—nes, mu—rosque sub—ibant .

Aqui el ejemplo es el rum de latinorum que sobra en el primer verso
vy es absorbido por el segundo.

Alganas veces los poelas anteriores al siglo de Augusto al comeler eslas
dos Miguras, elidian no la vocal ullima de a primera palabra, sino la primera

de la segunda; qnas como enlonces suprimian estaen la escritura denolando su
lalla con una virgulilla, no ofrece dificultad en la medida. Ej.

Alwser homo 'st, qui ipse sibi, guod edit, querit, et id @gre invenit. Plau,

Nune barbarica lege certum ‘st jus meum ommne persequ, Plau.




iat

| En el primer verso eslda suprimida la e de homo est; y en el segundo la
| ¢ de certum est.

Por dllimo esos mismos poetas cometieron la Elision 6 una especie de Eli-
sion enlre dos palabras de un verso, cuando la primera acababa en g pre -
cedida de vocal, y la siguiente empezaba tambien con vocal. Ej.

— T e R =

Jamne vides igitur quam puncto temporis imago. Lucrecio.
Se mide b_?_

| v v - vu - - = = v o ==
| Jamne vi-des igi -tur quam - puncto - tempor’ i - mago .

De la Sinéresis.

La Sinéresis consiste en hacer de dos silabas una, lo cual puede suceder
F de dos modos, 6 bien formando diplongo de dos vocales que segun la pro-
nunciacion ordinaria debian formar dos silabas, 6 bien convirtiendo la + y w

| vocales en jJ y v consonantes. Ej.

- - Vu = ~—~ =—=VU =—VO = =
Sew len—to fue—rint al—vearia—vimine—texta Virg.

Rt hy 'y - - - WY =y | - -
Adver—si  lon—ga trans—verberat—abicte—rpectus . Virg.

- Y A = v v - — - oo . ) Y : '
Genua la—bant, geli—dus con—crevit—frigore—sanguis. Virg.

En el 1.er ejemplo hace una sola silaba 6 conslituye una especie de dip- 0 E
longo el ea de alvearia; en el 2.° se hace consonanle la ¢ de abicte, y en el |
3.° la u de gemua, alargando la vocal que les precede. Tal vez los dos
| iltimos formen pies proceleusmdlices, y entonces desaparece en ellos esla figura.

De la Diéresis.

La Diéresis, al contrario, consiste en hacer de una silaba dos, lo coal se
consigue de varios modos .

1.° Dando cantidad 4la w que despues de s es liquida segun las reglas
de Prosodia . Ej .
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Cum mihi—non lam—tum fu—resque

9 ° Convirtiendo la j y v consonanies. en i y % yocales. Ej.

- P R 11, 11 T - I

- ) U — L8 L4 &
) — ambus . Har.

Silaba — longa bre - vi sub —jecta 0 = catur

e a - U - U O - _
wl — li — disolv —enda De-o. Tib .

-— ) 'U -

Siamina — non

se forman., Ej.

5 ° Desuniendo los diplongos en las vocales de, que

-

- ~ uo ™ v - U
Verbo—sa gau—det  Ve—nus lo—quela . Cal.

5.° en fin: Resolviendo el @ diptongo de la 1.° declipacion enj|
ai 4 imitacion de los Griegos. Kj. '

- U'u o
som —sum  acque aw —rai—simplicis —ignem . Virg .

Athere — um

Ia.

Fn ¢ d.er ejemplo liene cantidad 1a w de suet@w; en el 2.0 y 3.7 se hacen
la. J Y v consonanles de jamous y disolvenda : en el &.° el

las vocales de que se forma,
el @ diptongo de aur®
de Prosodia.

i v u vyocales
diplonzo en au de gaudeo se desune en
en el 5.° se resuelve en ai, imitando & los Griegos;
Fn este Gllimo mas bien hay licencia de Diccion = que

De la cantidad de las silabas. (1)

Respeclo. de - la cantidad de las silabas tambien hay que advertir que os |
poelas lalinos no siempre fueron lan nimiamente escrapulosos, c0mo debian, enj
emploar en sus versos la . que prescriben las reglas de Prosodia (ue ya su-
pongo esladiadas, SIR0 (ue unas veees oblizados sin duda - per la  necesidad |
méirica, vy olras abusando acaso de su calidad de poetas, hicieron  breves
los diplongos ¥ silabas largas, ¥ largas las breves, A esto Se ocurre con la
Sislole y la Didstole, figuras 0 licencias que conviene igualmente dar a conocer,

. —_____________________—————————‘"1

cantidad estd unicamente en las vocales, digo_cantidad de las silabas

(1) Aunque la

por acomodarme al mode comun de hablar.
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De la Sistole.

Consiste la Sistole en hacer breve la silaba que, €3 larga por cualquiera de
los. preceplos 6 reglas de Prosodia. Los A.A. que mas han dicho sobre ello,

distinguen varios casos de esla licencia
& T i |
1 En diptongos. Ej.

B e s -0 A ¢ A
Longior - anti - quis - visa Me - otis hy- ems. Ovid.

9 © Tn silabas largas por seguirseles dos consonantes. Al efecto se
Ej.

suele suprimir una de eslas en la escrilura.

Nil adi-cit pen-so Lache-sis, fu — s0sque 80 - rorum. Mare.

3.© En silabas largas por incremenlo. Ej.
- O IR | T )
in - armis. virg.

sy - G-

Ille au~tem pari-bus quas ~ fulgere - cernis

L= En diplongos 6 silabas largas al fin de palabra dejando de
cometer la Sinalefa. Ej.

- - — - o - - ﬁ U -y - -
Imple -runt mon - {es, fle -runt Rhodo -pei@ arces. virg .

- U v -l UU"""'"UU"UU

Credimus: Lan qui a-mant - psi  sibi — somnia ~ finguni ? Virg.

[

En el f1.er ejemplo es breve la @ de Mweotis; en el 2° la @ de adicit
que debia escribirse adjicit; en el 3.° la e pendllima de fulgere; en el b.
la @ final de Rhodopie, Yy €N el 5.2 la ¢ final de qui. En eslos dos
Gllimos deja de comelerse “demas la Sinalefa, 4 pesar de empezar cOn vocal

la palabra siguienie .

Confieso  con inzenuidad que en algunos de los referidos ejemplos y OLros

que ponen los autores, aparecci efectivamente breves, silabas que por reglas de
hien esto es cierlo, no "lo es menos

Prosedia  debian ser largas; pero Si DICE ; , _
que muchos de ellos admilen OLras esplicaciones sin necesidad de recurrir &
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esla figura. Por ejemplo, S St _

Meotis pudo escribirse Meotis sin diptongo, Y enlonces ser breve |
vocal anles de vocal, 6 eomun por ser nombre greco-lalino.

Adjieit  encuenlra solucion, para escribirse adieit, en la sincopa, una de las
especies de la figura de Diccion, llamada elaplasmo.

Fulgere puede ser infinilivo de fulgo, 1, ere que lambien se encuentra en
los Diccionarios lalines.
El peiw de Rhodopeie puede escribirse peje con j eonsonanle doble, Y
formar un pie espondeo, siendo enlonces el verso Exdmelro Espondaico .
Y gqui puede, sin comelerse la Sinaléfa, formar por la Sinéresis una es—
pecie de diplongo con la a primera de amant, ]y ser largo por esa ra-
a

Z0n. Pues 4 esle tenor pueden salvarse lodos ¢ mayor parte de los
Casos de esta figura.

ae por

De la Didstole .

La Diastole 6 Ectasis, contraria 4 la Sislole, consisle en hacer larza la si-

laba que es breve por naluraleza 6 por reglas de prosodia. Los A. A.
dislinguen tambien varios casos de esla hgura.

1= En] silabas] breves por naturaleza. Ej.

loitis - Itali- am, por - tusque in—~trare Ii- cebii . Virg .
2.=  En silabas breves por incremento . Ej.

- - o il XTI T S

Apparet ,— aut cel - sum  cre-bris ari— etibus - urbis . Estacio.

3.  Em palabras monosilabas breves . Ej.

- - At g LD - LIS OGNSR o s e
Terras — que, tra- ctusque ma — ris, ce— lumque pro - fundun . Yirg.

5.2, En silabas breves finales de palabra, 6 en cesuras breves',

especialmente en los cualro primeros pies de los versos Exdmelro y Pen-
lametro.  Ej.

Despues del primer pie.

i . i e -

v e U v ey
Meque  si-nusg 0-mnis, - me manus —omnis ha-bet. Marc.

B e ——— e e B W -
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Despues del segundo.

Uy -iis v - -

— L W — — L
Omnia—vincit a-mor, et—nos ce-~damus a - mori, Virg.

Despues del tercero.

- = = yu ~v 0 - ~06 = -
Tunc sic-Mercuri - um allogui-tur , ac-talia—mandat. Virg.

‘Despues del cuartlo.

-0 U L= vy - 2 g™ (§10) -

Ille la-tus nive-um mol-li ful - tus hya - cintho.

Virg.

8.2 En sflabas breves por naturaleza 6 por composicion, pero seguidas
de una consonanie que enla escrilura suelen duplicar los poetas. Ej.

= oot Sl sy al e - 00 ==
Conjugis -in cul -pa fla - grabat—quottidi - ana , Cal.
- VY - 9u = - - -

Cum loca - reppere -ris, que —tangi—femina—gaudet.  Ovid.

En el primer ejemplo es larga la I maydiseula de Italiam. en el 2.2 la
¢ de artetibus; en el 3.2 la e del que 'de Terrasque; en el 4.2 la w de
sinus, en el 5.2 la o de amor; enel 6.2 la u de alloguitur, en el 7.2
la w final de fultus; en el 8.2 la o de quottidiana que debia escribirse
quotidiana; y en el 9.2 la e del re inicial de reppereris que debia esecri-
birse repereris. Algunos refieren tambien 4 esta figura el caso 2.2 de la Sinéresis.

La misma observacion que hice, al ocuparme de los ejemaplos de la Sis-
lole , debo hacer tambien con los relativos 4 la Didstole; pues algunos de
estos admilen igualmente otras esplicaciones. Por ejemplo,

La I primera de Italiam puede ser comun, como lo son tantas olras

vocales que se encuentranen los autores, 6 escribirse Ittaliam con dos tf,
Y enlonces ser larga  por seguirsele dos consonantes .

Arielibus  puede Llener larga la ¢ por ser nombre greco-lalino con el
nominalivo en es y el genilivo en etis .,
En el que, de Terrasque hay polisindeton, v como en @l precisamente

se _marca la desunion sin que se le siga ninguma olra palabra, no es es-
trano que sea largo.
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suirse sic 'en lugar de ef, COMO PArece in-

A la o de amor pudiera seg | | :
larga por” seguirsele lambien dos consonantes.

dicarlo el senlido, ¥ enlonces SCT | \ :
, § ¢l _re de vepererss encuentran solucion para

Y ¢! quode gquotidiana _ .
oscribirse guottidiana Y reppereris en la lipénlesis , oLra de las especies de
arse para los demas Casos

la figura Melaplasmo. A esle tenor pudieran hall |
otros recursos . Hago eslas indicaciones para que cada cual las eslime segun

le parezca; pero de esto aun volveré & habler en olro sil10.

Advierto por ullimo, que las seis figuras espueslas se diferencian en que

‘ ]a Sipalefa v la Elision son preceplos que  por regla general deben observarse
siempre, de mode que la licencia' eslda en la infraccion, lo cual sucede alguna
vez; y la Sinéresis, DICIesis, Sislole y Didslole son figuras de que debe usarse

muy pocas Veces.

Reglas para conocer Y medir los versos.

Regla 1. |
S

A la distribucion de los versos en los yies de (ue se  componen, y de
estos en las silabas ‘de “que constan, es ‘4 lo que se llama medir los versos.

Asi, para conocer fijamente 4 que clase perlenece el que se quiere medir, la

1.*, la mas segura Yy la mas esencial de las reglas que se pueden dar, es
con. todos los

examinarlo delenidamenie . con presencia y por comparacion
olros con los que se puede confundir , y no -darse por salisfecho hasta que

se presenie acomodado en un todo al ntmero de pies, silabas 7y canlidades |
que preseribe la especie . en .que hayamos de comprenderlo . Esta labor, si |
bien algun lanlo minuciosa, s infalible; y aunque con ella eslaba dispensado |
de eplrar en mas esplicaciones sobre esie punto, con lodo en mis deseos
por facilitar la inleligencia del melro latino, establecere unas cuantas reglas

mas, que mo dejardn de proporcionar algun descanso 4 lcs curioesos.
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Versos de B  silabas. | :
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Todo verse de cinco silabas es Adonico. | .'|




Versos de 6 silabaz.

El verso de seis silabas es Trocdico Ytiflico .

Regla 4,2
Fsmrol

Versos de T silabas'.

El verso de sietesilabas puede ser Ferecracio, Daclilico Arquiléquico, (1) Aledico
Cordico segundo, Trocdico Euripidio y Anacrebnlico con yambo 6 espondéo
en el primer pie. Para distinguirlos, véase si la silaba pentllima del verso es
larga 6 breve: si lo primero, serd Ferecracio, = Alcdico 0 Anacrednlico:
Ferecracio, siifuese breve la k.2 silaba empezando 4 conlar por el final del verso,
(lo cual para no repelir se enlenderd siempre que hable de penuitimas, anle-
pentltimas, cuarlas, quinlas silabas, &ec.)y si larga, Aledico 0 Anacrednlico, los
cuales se diferencian enlre si, en que aquel lene la 6.2 silaba breve, y
el Anacreonlico larga. Pero si la pentllima fuese breve, el verso serd
Dactilicc Arquiléquico 6 Trocdico Euripidio: Daetilico Arquiléguico, si la anle-
penultima es breve, y Trocdico Euripidio, si larga.

Regla 5.2
P

Versos de 8 silabas.

El verso de ocho silabas puede” ser Trocdico Euripidio con daclilo 6 ana-
pesto en el 2.< pie, Anacreonlico con tribraquio 0 anapesto en el 1.,
Gliconico, Solddico, Trocdico Almanio, Aledico Cordico primero, Alma-
nio segundo con dos espondéos, Dimetro Ydmbico con ftodos los pies disilabos
Y Anapéstico con lodos los pies espondéos. Para dislinguirlos, véase st la
silaba pentltima es larga 6 breve.

Si la penultima es larga, el verso serd Anacrednlico, Solddico, Trocdico
Almanio, Almanio 2. 6 Anapéstico. En esle caso se atiende & la 3.2, y
si esta es largza, el verso serd Almanio 2.=, Anapéstico 0 acaso Anacre-

(1) Por evitar confusion ni doy aqui, ni daré en adelante & los versos otre nombre que el
primero con que los he distinguido: los demas que puedan tenmer, se hallaran en sus reglas
respeclivas. (4)
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' « o 8.er pie espondéo. enténces se acude 4 la h.e, Y
2:‘ ll{;tamers E;i'e, el versop sera Eler:esqr:iamm}le Almanio 2. <, ysi Iargil, i:g:
crednlico 6 Anapéstico, los cuales se diferencian entre s, en q_uade L
creontico liene la 8.2 breve, y el Anapéstico larga. Pero si, slenéot. p{m
naltima larga, fuere la 3.a silaba breve, el verso serd Anacreon :i:u (;; :

. vambo en el 3.er pie, Solddico 6 Trocdico Almanio: Soladico, Sll a %
s breve, v s larga, Anacredntico 6 Trocdico Almanio, los cuales se di
forencian enire si, en q{ile ell Anacreontico tiene en 6.2, 7.2 y 8.2 dos breves,
- cdico Almanio dos largas, | Wt gy
g hﬂtsT;io la pendllima fuese hrbe:ve, el verso serd Trocdico Euripidio, Gln’.:ﬂnlﬂl}:,l
Alcdico Cordico primero 6 Dimelro Yaimbico . Para dl&:.l,mgulrloq, se alf_mder.
tambien & la 3.3: si es breve, el verso sery Aledico Coraico Pprimero;

ro si larga, Trocdico Euripidio, Gliconico 0  Dimetro Yambico :
imelro Yambico, si la 5.°, es larga; y si breve , alguno de los _u_lrosidus
entre los cuales no hay mas diferencia sino que el Trocdico Euripidio tiene
la 7. breve, y el Gliconico larga. Tal vez los dus sean un solo verso.

Reyla Boabgd
T

Versos de 9 silabas.

El verso de’ 9 silabas puede ser Almanio segundo con dos dactlilos, Dimetro
Yambico con un pie trisilabo, Anapésticocon un pie trisilabo tambien que de or-
dinario esel 4.° y esle tribraquio 6 anapesto, Ydmbico Dimelro Hipercalaléclico,
Trociico Trimetro Hipercalaléctico, Falisco conun solo Dictilo y Dactilico con un solo
diclilo tambien . Para dislinguirles, véase si la pentllima es larga 0 breve.

Si la penultima es larga, el verso serd Yambico Dimetro Hipercalaléclico,
Trocdico Dimelro Hipercalaléctico con espondéo en el 4.° pie 6 Falisco. ,En
esle caso se aliende 4 la anlepenallima, y si es larga, el verso serd Tro-
cdico Dimelro Hipercalaléclico; pero si breve, Yambico Dimetro Hiperca-
taléclico 0 Falisco, los cuales se diferencian entre si, en que el primero
tiene la &.° silaba larga, y el Falisco breve.

Mas sila penillima fuesebreve, el versoserd Almanio segundo, Dimetro Ydmbico,
Anapeslico, Trocdico Dimelro Hipercataléclico con troguéo en el &.° pie 6 Daclilico. Para
dislinguirios, seexamina sila anle penillima eslarga 6 breve; por quesi es larga,
elverso sera Dimelro Ydambico, Trocdico Dimetro Hipercataléctico 6 Daclilicos
Trocaico Dimetro Hipercatalécidco si la 4." es breve, y si larga, cualquiera de
Jos olres dos, los cuales se diferencian entre si, en que el Dimetro Ydm-
. bico tiene la 7.° breve, y el Daclilico larga. Pero si, siendo la pentltima
v J breve , fuese breve tambien la anlependltima, el verso serd Almanio se-
i‘ gundo 6 Anapéslico, los cuales se distinguen enlre si, en que el Almanio

segundo liene la 7. silaba breve, y el Anapéslico larga.
, ADVERTENCIA: Y sirva tambien “para las “lres reglas siguientes.
. Como el verso Anapéslico admile una multitud de combinaciones por la
mezela arbilraria de los espondéos con los dactilos y anapeslos, de lo cual
se sizue que ana silaba que es larga, por ejemplo, "en una combinacion, sea
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breve en olra, se hace sumamenle dificil el establecer reglas fijas para dis- it
tinguirlo de los demas versos con los que se puede confundir. Las que L

doy relalivas 4 el Anapéslico, esldn acomodadas Gnicamenle 4 los ejemplos
que, tomados al acaso, puse en los lugares oportunos, segun que lraté de
justificar que podia lener 8, 9, 10, 11 6 12 silabas, pero son inaplicables |

a olra combinacion. Asi, el mejor modo de conocerlo es observar que cada =

palabra forme su pié correspondiente, 6 al menos la 2.2 que de ordinario i B
es disilaba.

Regla 17.° il
s l

Versos de 10 silabas. i

El verso de diez silabas puede ser Dimelro Y4mbico cen dos pies trisi-
labos , Anapéstico con dos pies trisilabos tambien, Falisco con dos dactilos,
Daclilico con otros dos déctilos, Pindarico, Almanio primero con cesura ai fn,
Trocaico Trimelro Braquicalaléctico y Yémbico Trimetro Braquicalaléclico .
Para dislinguirlos, hay que ver si la pentitima es larga 6 breve.

Si la pendltima es larga, el verso sera Anapéslico, Falisco, Pindérico ,
Trocaico Trimetro Braquicataléelico 6 Yambizo Trimetro Braquicala'éclico. En
esle caso, para dislinguirlos, se <atiende 4 la anlepentiltima: si esla es
larga, el verso ser& Ydmbico Trimelro Braquicataléelico , pero si breve, al-
guno de los olros cuatro. Enlonces se recurre & la 4.° y si es larga, el
verso sera Pinddrico 6 Trocdico Trimetro Braquicalaléctico, los cuales se di-
ferencian _entre si, en que el Pindérico tiene la €. breve, y el Trocico
Trimetro Braquicataléctico la liene larga . Mas si, siendo larga la pendllima, fuese
breve la 4., el verso ser& Amapéstico 6 Falisco, tun semejantes a veces
que Gnicamenle se diferencian en que el pie 2.° de aquel sea una palabra
disilaba que acabe diccion .

Pero si la penillima fuese breve, el verso serd Dimelro Yambico, Daectilico |
6 Almanio primero: Almanio primero, cuando la pentllima y amle pencliima,
la 3.,y 6., y la 8. y 9. sean colectivamente breves, e q
-y 10." largas; pero si no se reunen eslas condiciones, el -verso serda cmal- ?

quiera de los olros dos, los cuales se diferencian enlire si, en que el i

Dimelro Ydmbico liene la 5.%, 6.° Y 7.2 breves, y enel Daclilico una al me- 1 |
nos de esas (res ha de ser larga.
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Versos de 11 silabas. |

El verso de once §ilahas puede ser Anapéstico con tres pies trisilabos | it
Falisco con los tres primeros dictilos, Daclilico con olros Ltres dactilos, Al- i

manio  primero con pirl:iqui? al fir, Troedico Trimetro Braquicataléclico con il
un pie lrisilabo, Ydmbico Trimetro Braquicataléclico con anapeslo en el g |
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1.2 & enel .2, Dactilico Aledico, Safico, Faléuco ¥ Yfin}bico Trimetro
Calaléclico . Para distinguirlos, hay que observar Sl la pendllima es larga
0 breve . _ _

Si la penillima es larga, el verso serd  Anapdstico, Falisco, Trocdico Tri-
metro Braguicalaléclico, acaso Yambico Trimatro  Braquicataléclico , Safico,
Faléaco 0 Yambico [rimatro Catlaléctico . En este caso se aliende & la ante-
pentllima, y st es larga, el verso serd Ydambico Trimelro Braquicalaléclico ;
pero si breve, alguno de los otros seis. Enlonces se recurre a la ba ,
ciendo larza, el verso sera Trocdico Trimsiro Braquicalaléclico , Salico , Faléu-
co 6 Yambico Trimoatro Cataléctico . Lo este caso S€ atiende 4 la 5.3 y
4 la 6.2:si las dos son breves, el verso serd Safico: si la S.alargay la 6.2
breve . Ydmbico Trimelro Calaléclico; y si la 5.2 brave y la 6.3 larga,
Trociico Trimelro Braquicalaléctico 6 Faléuco, los cuales se diferencian entre
s, en que aquel liene la 8.2 larga ¥ el Faléaco breve. Pero si, siendo la
peniltima larga y breve la antepenillima, fuese lambien breve la 4.2, en-
tonces ol verso serd Anapéstico 6 Falisco, los cuales se distinguen en que
aquel tiene larga la 6.2,y el Falisco breve. _ i

Mas si la pendluma fucse breve, el verso sera Dactilico, Almanio prime-
ro. acaso Ydmbico Trimelro Braquicataléclico 6 Daclilico Alecdico. Para dis-
tinguirlos , se atiende tambien & la antependltima , y si es breve ,el verso sera
Almanio primero; pero si larga, Dactilico, Yimbico Trimelro Braquicalaléclico
& Daclilico Aleaico: Daclilico, si la 9.2 es breve; pero si larga, Yambico
Trimelro Bragqiicalaléctico 6 Dactilico Alcdico, los cuales se confunden, cuando
el primero liene, como no es raro, un solo anapésio y este se halla en el pié
.= . Perolo comun es que la peniltima de este verso Sea larga, 6 que el
anapesto eslé en el pié 1. y enlonces no hay confusion . - |

Regla 9.2
s -

Yersos de 12 silabas .

Fl verso de doce silabas puede ser Anapéslico con todos los pies Lrisilabos,

Daclilico con los cualro trisilabos tambien, Trocdico Trimelro Braquicalaléc—

tico con dactilo en el 1. y el 3.2, Yé4mbico Trimelro Braquicataléctico |

con anapesto en el 1.2 6 el 4=, Ydambico Trimelro Calalectico conun j

pie trisilabo y este precisamenle anapesio en el 1.% 6 el k.=, pequeno

Asclepiadéo, Escazonte, Trocdico Trimelro Calaléctico con un solo dactilo,

Penlametro con  espondéo en los dos primeros pies Y Senario  Ydmbico

| con lodos los pies disilabos, Para distinguirlos, véase si Ja pendluima es
= larga © breve,

| Si la Penillima es larga, el verso serd Trocaico Trimetro Braquicataléctico,

acaso Yambico Trimetro Braquicataléclico, Yambico Trimetro Cataléctico, Es-

cazonle O tal” vez Trocdico Trimetro Calaléclico. En esle caso se atiende &

la antependllima , v si esla es larga, el verso serd Ydmbico Trimetro Bra-

* quicataléclico, Escazonte 6 Trocdico Trimetro Calaléctico. Enlonces se recurre
4 la B.2: si es larga, el verso serd Escazonle, y si breve, Yéambico Tri-

meiro Braquicalaléclico. Si, no- obstanle , el que se busca no llenase todas
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las condiciones de alguno de esos dos versos, scrd Troedico Trimelro Cala -
léctico acerca del cual no pusden establecerse reglas fijas por la mezela
arbitraria de los troquéos con 10s espondéos y dactilos, Pero si , siendo la
pendltima larga, fuese breve la antependllima, ol verso serd Trogdico Tri-

f

metro Braquicataléctico, Yambico Trimelro Calaléctico 0 Trocaico  Trimelro

Catlaldclico. Entonces hay que consultar & la 9.2 0, sea, 9 a2 del verso:

si es laraa, este sera Yimbico Trimetro Catalectico, ¥ si breve, Trocdi-
co Trimelro Braquicataléclico. St apesar de todo no resullase Gno de
esos dos versos, coerd ‘Lrocdico Trimelro Calaléelico, sobre el que Ppor
lo arriba dicho, no pueden eslablecerse principios fijos.

Mas si la pendltima - fuese breve, el verso serd Anapéstico,  Daclilico,
acaso Yambico Trimelro Braquical.aléctico, Asclepiadéo, tal vez Troedico Tri-
metro Calaléclico, Pentamelro 6 Senario Yambico. FPara disinguirlos, se a-
tiende 4 la anlepeniliima : si es largza, el verso serd Daclilico, Yam-
bico Trimetro ~Braguicalaléctico, Asclepiadéo, Trocaico Trimetro Cataléelico 6
Separio Yambico.  En esle caso se recurro 4 la 5.2, y si es larga, el verso
serd Senario Yambico; pero s breve , Dactilico , ~ Ydmbico Trimetro Bra-
aicataléclico 6 Asclepiadéo : Asclepiadéo st la T.a €3 larga, y si breve, al-
ano de los otros dos, los cualesse diferencian entre si, en que el Yambico
Trimelro Braqnicalaléclico tiene la 8.2 larga, ¥ el Daclilico breve. Si aun
asi no resullase el verso, serd Trocaico Trimelro Cataléctico con su mezcla
de troquéos con espond€os 'y diclilos. Pero si, siendo la penillima breve,
fuese %}rev,e tambicn la antependllima, el verso serd Anapéslico 6 Pentame-
{ro: Anapéstico, cuando la 8.2 sea breve, y Penldmelro, cuando sea larga. Si
4 pesar de lo dicho Do S€ hallase, como puede suceder, el verso que Se eXa-

mina, enlonces sera Trocdico Trimetro Calaléctico.

Reglz 10.
=]

Versos de 13 silabas .

El verso de trece silabas puede Ser Yambico Trimetro Cataléctico con ana-
pesto en el 1.7y el &.° pié, Trocaico Trimetro Cataléctico con dos dactilos,
Penldmetro con un solo ddculo en caalquiera de los dos primeros piés , Se-
nario Yémbico con un pie trisilabo ¥ Examelro con un solo ddctilo que
deberd ser el 3.° Para distinguirlos, vease s la pendltima -es larga o

breve .
§i la pendllima es larga, el verso serd probablemenle Y4mbico Tri-

melro  Cafaléclico 6 Exametro, los cuales se diferencian entre si, en (que €5=
te tiene todas lassilabas largas dosde la 5.2 inclusive hasta las irece de que se
compone, y el Ydmbico Trimetro Calaléclico liene al menos breves la 5.2,
6.2,10.2,12.ay 15.a Si ello no obstante no saliese el verso, serd Trocai-
co Trimetro Cataléctico . Pero si la penillima fuese breve , el verso serd
Penlimelro 6 Senario Y4ambico , los cuales nunca podrdn confundirse entre
sf, por mas que la variedad de lugar en el pié trisilabo que el altimo

admite, haga dificil la fjacion de la regla. En los ejemplos puestos en las
respeclivas & cada uno de esos dos versos, el Pentamelro liene la 5.2 bre-
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ve ¥ el Senario Yimbico larga . Si & pesar de todo no resultase el verso,
sera Trocdico Trimetro Cataléctico .

Regla 11.a
Fevmma

Versos de 14 silabas ;

El verso de calorce silabas puede ser Pentdmetro con
pies daclilos, Senario Yambico con dos pies lrisilabos, Ex4m
tilos v Trocdico Trimetro Hipercalaléclico . Para distinguirlo
nillima es larga 6 breve.

Si la pendliima es larga, el verso seré Exdmelro 6 Trocdico Trimetro Mj-
percataléelico , los cuales se diferencian entre sf, en que aquel liene la an-

tepenaltima breve, y el Troc#ico Trimelro Hipercalaléclico la (jene larga . Sj,
lo que sucede ‘rara vez, el Exdmetro fuese Esponddico, para diferenciarlos, tam-

poce puede ofrecerse la menor difieultad . Midiendo por los dos el verso que |
se busca, desaparecerd loda confusion .

Pero si la pemillima fuese breve
bico, los cuales se diferencian en que- aquel tiene |a
breve, y el Senario Yémbico es muy rara la vez queno |3 tiepe larea |

St apesar de esto aun ocurriese duda, se mide Por los dos el verse que

se busca, segum se. previno en la regla 1.a Y aquella desaparecerd indu-
dablemente. |

los dos primeros
etro con dos dic-
S, vease si la pe-

Rngla 12.#
Frsamscrmn
Versos de 15 stlabas .

El verso de quince silabas puede ser Senarip Yambico con tres Diés lri—
silabos , Exdmefro con tres déctilos y Telrdmelro Trocdico con (odos |as piés .
disilabos. Para distinguirlos , véase si la pemillima es larga 6 breve. |

5i la pendltima es larga, el verso ser4 Exdmelro.

Pero si la pendltima fyose breve, el verso serj Senario Yémbico § Telrdmetrg
Trocdico, los cuales se diferencian entre si, ep que en aquel se suceden g
menos dos breves en tres ocasiones desde la peniltima hasta el principio del
Yerso , ¥ en el Telrdmeiro Trocdico nunca se encuentran dos hreves conseculivas,

Regla 13,2
e ]

Versos de 16 silabas .

El ver:o de diez y seis silabas puede sea Senario Yaimbico con cualro




piés trisilabos, Exametro eon cuatro ddclilos, Tetrdmelro Trocdico con un pié
trisilabo, grande Asclepiadéo, grande Jonio y grande Arquiléquico con dos
diclilos. Para dislinguirlos, véase si la pentllima es larga G breve.

Si la pendltima es larga, el verso serd Exdmeélro, grande Jonio 6 grande
Arquildquico :  grande Arquiloquico, si la anlepenillima es breve y la k.2 lar-
ga; v si breves ambas, cualquiera de los otros dos, los cuales se diferencian
enire” si, en que en el grande Jonio las silabas 6.2 ,7.2 y 8.a forman precisa—
menle un pié anapéslo , y olro las 1%.2 , 15.2 y 16.2, lo cual nunca sucede en
el Examelro. Mas si, como puede acaecer, esle fuese Espondaico, enlonces

! se diferenciath de los olros dos en que tiene la aniepenallima y &.3 largas,

' cyva condicion nunca se verifica en aquellos .

| Pero si fa penullima fuese hreve, el verso serd Senario Ydmbico, Tetrimetro

" Trocdico 0 grande asclepiadéo. Serd grande Asclepiadéo, cuando la mezcla de

I las silabas sea tal que resullen breves 4.2 y 5.2a,8,a y 9.2, 122 y13.4 ¥
largas la 6.2 y 7.2,y la 10.a y 11.2 ; cuya serie de canlidades nunca
se encuenlra en los olros dos, los cuales se diferencian entre si, en queen
el Senario Ydmbico son siempre doce las silabas breves, y en el Telrametro
Trocdico no pueden pasar de ocho de modo alguno.
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Regla 14," |
! Versos de 17 silabas. Et '

} Il verso dediez y siete silabas puede ser Exdmetro con cinco ddclilos, Tetrametro jE
| Trocdico con dos pies Ltrisilabos y grande Arquiléquico con lres déctilos. Para
| distinguirlos, véase si la pentllima es darga 6 breve. (&
|
|

.
i, T i

Si la penallima es larga, el verso serd Exdmetro & grande Arquildquico,
los cuales se diferencian entre si, en que aquel tiene la k.2 silaba breve, y esle
Ja tiene larga.

Pero si la pentllima fuese breve, el verso serd Tetramelro Trocdico.

Regla 15.3
' U
Versos de 18 stlabas.

———— e e & e o]
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Son de diez y echo silabas el Telrimelro Trocdico y el grande Arquilo-
quico, los cuales se diferencian entre si, en que aquel tiene la penallima
breve, v el grande Arquiloquico la tiene larga.

I e —

Regla 16.2 y ultima,
e,
Versos desde 12 hasta 24 silabas.

Esta regla, que al mismo tiempo puede servir de nota & los siele que
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le preceden, ensena, que cuando un verso de doce, trece, calorce, quince,
diez y seis, diez y siete 6 diez y ocho silabas, ora tenga la pentltima
larga, ora breve, no sea ninguno de los esplicados en las. respeclivas 4 las
de esos numeros, ¢ sea en la novena, décima, undécima, duodécima, décima
tercia, décima cuarla y décima quinta, y tambien el que tlenga diez y nueve,
veinle, veinle y- una, veinle y dos, veinle y tres 0 veinle y cuatro, serd
Senario Yambico Dramélico.

e B S D B B eyt

He esplicado con la posible claridad las tnicas reglas que, en mi humilde
juicio, se pueden dar para dislinguir los unos versos de los olros; y aungue
creo no sera mucho lo que haya quedado por decir, sin embargo,
aun consignaré, por conclusion de esta maleria, dos observaciones importantes
que me ha sugerido la alenta leclura de algunos de los poetas del Lacio, y
de Séneca sobre todo.

Observacion 1.2

El pié mélrico puede ser propio y equivalente. Propio es el que por re-
gla general requiere la clase de verso & que corresponde; yequivalente el que
con mas 0 menos silabas tiene igual nimero de tiempos, 6 aquel en que, aun
cuando las silabas y en consecuencia las canlidades sean las mismas, esldn sin
embargo cambiadas 6 colocadas de diferenle modo. En el 1.er senlido es equi-
valente, por ejemplo, el déclilo del espondéo, v el preceleusmdilico de uno y otro.
En el 2.= es equivalente el yambo del troquéo, el anapésto del dactilo&e.
A!gﬂnus los llaman por esa razon Isdcronos , que quiere decir del mismo nimero
de tiempos. Eslo supueslo, debe saberse que el empleo de unos de esos piés por
los olros no deja de ser bastanle comun entre los poelas lalinos, especialmen-
le enSéneca cuyos versos no pueden medirse muchas veces sino es con ese conoci-
miento, Unicamenle se esceplua el yambo por el lroquéo y vice versa, los
cuales se escluyen de todo punto. Tambien debo advertir que esas'equivalen-
cias no solo las usaron de silaba 4 silaba déntro de un mismo pié, sino, lo que
es mas, de pié 4 pié denlro de un mismo verso.

Observacion 2.a

Hay - versos en los que se encuentran pies que’ ni aun- lienenentre
si esa correspondencia. Cierlo que son pocos; y siende ilegitimos 6 eslranos
(como los [lama Ciceron) no quiero no obslanle la auloricad de los que los
emplearon, comprenderlos en las reglas generales de los versos, y pre-
senlarios como condiciones justificadas de esles, sino mas bien como licencias
0 abusos de que conviene tener nolicia, pero que no deben imilarse de modo
alguno. Teniendo presente que los fundamenios prosodicos de los versos lalinos
consislian por lo comun en la canlidad de sus silabas 6 wmedida del liem-
po que se empleaba en recilarlos, concibo bastante latitud en esas inver—
sicnes, pero no fanla como la que observo en el aulor anteriormente citado.

-
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Quizds el no haber podido consultar otros, me haga ineurrir en alguna in- " |
exaclitud . Otro 6 mas diestro 6 mas afortunado podra llenar ese vacio, y
Para la mejor inleligencia de esla materia la ilustraré con ejemplos . f

{.° En el verso Adonico que consla de daclilo y espondéo, se susliluyen
& veces unos por olros los pies equivalentes. Ej.

Reddit—clarum . Sén .
vy = s

Bene pau— pertas. Sén .
e B

Mistam—gemitu . Sén .

Otras se encuenlra. con pies no equivalenles.  Ej.

- @) T SaRy

Nullus  hunc—terror . S
— e B, | el "
Pax alta—nullos . Sén.
Sin embargo si en esta clase de verses se loma por breve la dllima, lo

cual puede hacerse, siempre resullan los ocho liempos de que consla el Adénico. I
h .'
Otras en fin se encuenira con dos  piés lr:si!abos, equivalenles, pero en— ‘_*
tonces mas bien es un verso Ytifilico. . Ej. |6
I '

VU~ U b f:l

Pereun—te mori. Sén. !

'

. o Fi | L

2.° El Trocdico Euripidio que consta de coréo en el 1.er pie, se encuen- .
ra con, dédclilo que no tiene equivalencia. Ej. | e
il

it R B e oA e, () e %9

Et fremu—it male—subdo—lo. Sén . F

$.° El Trocdico Almanio que consta de coréo en el 1.er pie y de coréo i
0 espondéo en el 2.°, se encuenlra con espondéo en aquel y ddclilo en |

esle, fallando la equivalencia en el 1.°, aunque no en el 2.°. Ej.

-« A gy ey w0 _
Ie sen—sit [Neme—wus—Arcio. Sén . (5.)
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v.° El verso Anapéstico admile varios pies equivalenles y aun algunos

que no lo son. Es el verso em que se observa mas variedad; y por él

pacden esplicarse la mayor parle de las dificullades con que se lropie-

7a al medir no pocos  Versos. Qili}-’.iiﬂ muchas de las (que pElI:E(;Eﬂ €-

guivalencias de pies en varios de ellos, no sean mas que condiciones 6

b, ejuivalencias legilimas 6 ilegiimas del Anapéstico. Es cierto que si le
permile esa Jautud, facilmenle se canfunde con olros ; pero lambien lo

es, que no de olra manera se resuvelven las frecuentes dudas que se

3 ofrecon  al examinar los de Séneca. Acaso la imperfeccion en las copias
de lo conal se resienlen las dos ediciones que he consullado, presente &

esle aulor mas vario y caprichoso de lo que fué realmente. De lodos

modos, 0 hay que renunciar & medir muchos de sus versos, ¢ se hacen

indispensables estas adverlencias, y aun eon ellas lendrd en que meditar no

poco el curioso. Sin embargo es de nolar que nunca, aun en medio

d: esas licencias, el pie segundo y el cuarlo dejan de ser espondéos 6

arapestos; y lambien que muchos de eslos versos parecen divididos en dos

porciones iguales O correspondienles. Asi que se halla el verso Anapéstico :

1.=Con vambo 0 Iroquéo, no equivalentes, en el 1.er pie.  Ej.

k) - 0D ovu=- Sy L0 0O =
Struat—que su@ -decre—ta colus. Sén.

Aut  in—iqui—flama to—nantis. Sén.

Acaso el verso 2.<sea Trocdico Almanio eon ddctilo en el 3.2 en vez
de troquéo; O Trocdico Dimelro Hipercalaléctico con yambo en el 4.
en logar del troquéo 6 espondéo. Pero esto tllimo lo resiste la oposicion
de los pies yambos con los (roquéos, sin embargo de la pandad de
liempos que hay enlre ellos.

2. Con crélico, no equivalente, en el 1.2y 3.2 . Hay correspon-

dencia enlre las dos milades. Ej .
| - = - - -y - -
< Frigidus— custos - nescius - somni,  Sén .

Por la misma razon de ser tan opuestos los yambos y los troquéos, no
me alrevo 4 hacer § esle verso Trocdico Trimetro Braquicataléctico oy
vambo en el 4.=; 6 Yambico Trimelro Braquicataléctico con coréo en el 1.

3.< Con anlibaquio, no equivalenle, en el 4.2 y 3.2 Hay tambien
correspondencia enlre las dos milades . Ej.

LS _— . - u Y

Hebrive—ripis—pavit Ty—ranus. Sén.
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Por igual razon no califico & este de Trocdico Trimetro Braquicalaléc-
tico con yambo en el 2.2, 6 de Ydmbico Trimelro Braquicalaléctico con
creo en el 4.°

k.©Con peon 3.2, no equivalente, en el 1.2 Ej.

U G- v o - e
Geminos que—fratres—pectore ab—imo. Sén .

Quizds sea Ydambico Dimetro Hipercalaléclico con anapésto en 1.9y 4.2

5.2 Cou peon 3.2, no equivalente, en el 1.2, y ademas con anli-
baquio, que tampoco lo c¢s, en el 3.  Ej.

O Qs gy e e - - = -
Tacitumque—murmur—percussit—aures . S¢én .

Acaso sea tambien Ydmbico Dimetro Hipercataléclico con anapesio en e]
.2y crélico en el &= . Pero enliendo que f{odos ellos son Anapésti-
cos, de cuyo verso aun pudieran citarse olras muchas equivalencias.

5.2 El Falisco que consta de ddclilo en el 3.er pie, se halla con es-
pondéo, que es equivalenle, pero antecedido de un dictilo, de lo cuval se
deduce que se ajusta en un lodo 4 los ullimos pies del verso Exdmelro
en los cualro de que se compone. Ej.

e — — u ...' — mmea s —

Menso—rem  cohi—bent Ar—chyta . Horac.

6.2 El Trocdico Trimelro Braquicataléclico que consta de espondéo 6 tro-
quéo en el 2. pie, y de espondéo, lroquéo 6 ddctilo en el 3.=, se halla
con ddctilo en aquel 'y con pirriquio en esle. En el primer caso puede
haber epuivalencia, y ‘en el 2. no la hay de modo alguno. Ej.

e s el IRP B o v L e v i v 3
Sidus=-Arcadi — um gemi—numque - plaustrum .  Sen.

e U - e X ™~ o R .
Non sa-tis spem —patu- ere —port@. Sen .

Escrito puttuere con dos t¢, sezun se dijo en el caso 5. de la Dids-
tole, ne habia necesidad de recurrir 4 esta esplicacion.

7.2 El Silico qne consla de espondéo en el 2.< pie, se halla cou

— e G —
»
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diclilo que tiene equivalencia.  Ej.

— (4 - O U — v 1 - L4 - n
Sume—re innume-ras soli-tum fi-guras.  Sén.

8. El pequeno Asclepiadéo que consta de espondéo en el 1.er pie, se
balla con daiclilo que liene equivalencia.  Ej.

- v - U 0 - -=v 0 - vo
Effugi —um et mise - ros —libera-mors vocet,  Sé.

9.2 El Escazonle que consta de yambo en el 2.<pie, se halla con
iribraquioc que liene equivalencia. Ej.

- = e wlceess el e ) e

Quem non—in ali—gua re—vide—re Suf—fenum. Cét.

10.< El Exdmetro que tiene espondéos 6 dé4clilos los cmatre primeros
pies y espondéo precisamente el 6., admite en aquellos el anapeslo y
el proceleusmdlico, y en este el ddclilo, tedos equivalentes. E).

0 v - - 0 Y = = =g Y =pQY - =
Fehemens, — et ligui — dus, pu— roque |si—millimus - emni. Hor.

= I - Juuu bom = e SNiY, 79 - - .
Hearent- parieti - bus sca — le po—stesque sub - ipsos. | Virg.

=LY p e W e - e e R :
Bis patri-e@ ceci—dere ma—nus, quin - protinus — ommia . VIrg.

En el ejemplo 2.2 pudiera la 4§ vocal del ri de parietibus converlirse
en consonanie, segun se dijo en la Sinéresis, y alargando la @ prece~
dente hacer un pié ddctilo. En el 3. puede tambien el is de omnia
formar diptong> por la misma figura y ser espondéo. Siendo asi, no hay
sustilucion de pies en eslos dos ullimos versos .

11.= El Trocdico Trimetro Hipercataléctico que consta de trogqnéo en el
1.¢f pie y de espondéo 6 troquéo en el 2.2, se halla con espondéo ea
aguel y pirriquio en esle, ninguno de los cuales tiene equivalencia. Ej.

Cum  Dar —dana~ tecta~ Dori —¢i rape—rent i -gnes.  Sén
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Solo ddandose la equivalencia de pié 4 pié admile alguna disculpa tanto
trastorno. Pero baste de ejemplos,

Para comprender bien esta materia de las equivalencias , téngase presen-
te lo que dije al hablar de los modos de la ~Sistole v de la Didstole.
Si se admilen las esplicaciones que con la mayor desconfianza propuse pa-
ra algunos de ellos, y se reconoce ademas la legilimidad de la sustitucion
de unos pies por olros dentro de un mismo verso, los casos de la
Sistole y la Diaslole son en los A. A. lalinos ménos frecuentes de lo
que comunmenle se ha creido; acaso ningunes. Mas si, por el contrario,
se concede que esas dos figuras aulorizaron & los poetas para ecambiar la can-
tidad de las silabas, enlonces no es menester discurric mucho para orillar
cuantas dificaltides puedan presentarse al analizar la melrificacion. Con la
Sistole y la Diastole en la  boca, esld hecho el trabajo. Todas estas
adverlencias y aun mas son necesarias para poder conocer y medir algunos versos.

De la combinacion de los versos resultan las esirofas .
_—————M.q L e —————————
De las Esirofas.

Estrofa es una de las porciones en que estdn divididas las composicio-
nes poelicas, que consta de un nimero delerminado, igual y periédico de
versos. De los diferentes versos que enlran en una estrofa, y de la distin-
la manera con que estan colocados, resullan diversas combinaciones mélricas
que aungre en lalin no cambian ni la esencia ni el nombre de la com-
posicion, conviene sin embargo dar & conocer. Sienla composicion hay una sola
especie de versos, el poema se lama mondcolos ; si dos ., dicolos: si lres, Lricolos:
st cualro, telrdacolos. En el primer caso, comoen rigor no hay estrofa , el poéma no
debe llamrse monostrofe, nombre que sin embargo le dan algunos ; pero si, ha-
biendo dos especies de versos 4 lo ménos, la eslrofa concluye en el segun-
do, el pesema se llama ademas distrofe; si en el lercero , lristrofe; vy
st en el coarlo, letrdstrofe. 8l poema en consecuencia puede ser; 1.=, mo-
nocolos; 2.=, dicolos distrofe, dicolos tristrofe , dicolos letrasirofe; 3.<, Lri—
colos tristrofe , lricolos lelrdstrofe; y %.2 en fin, telrdcolos telrastrofe : pues
aunque en algunos poelas lalinos, especialmente en los cHmicos y Lragicos,
¢ hallan combinados Ics versos de olres varios modos, como que no for-
man grupos iguales y periddicos, no merecen especial mencion .

Para mayor claridad de esta maleria la ilustraré con ejemplos; marcando de
raso en obsequio y alivio de los pocos pero apreciables aficionados al melro lalino,
as especies de versos y eslrofas que se -encuentran en Horacio y en el Bre-
viario. .

Poema mondcolos .

Lo es, comoya he dicho, aquel que esld escrito con wuna sola especie,
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sea Ja que quiera, de versos. Tal es, por ejemplo, la Encida de Vir-
gilio, mo obslante su considerable eslension y sus hemisliquios 6 pies quebra-
dos, y olras composiciones de esle género; y lales tambien las siguientes
Odas de Horacio a las que algunos llaman simples por esa razon.

1.= Las cscritas en pequeno Asclepiadéo. Ej.

el PO o S | ARSRL TR T T
Mace -nas ata— vis - edite — regibus .

OpAS DE ESTA ESPECIE.

Libro 1.2 0da 1.3
Lib. ¢+ 8%, 10d, O
Jab. 4~ 0d. 8.2

2.= Las escrilas en grande Asclepiadéo. Ej.

e s =% 9 > e ¥ =0 .9 =3 0
Nullam—Vare sa-cra vi-te prius— severis- arbore .

ODAS DR ESTA ESPECIE

Lib. 1.° 0d. 11.2 y 18.a
Lib. 4.° 0d. 10.a

3. Las escrilas en Senario 6 Trimelro Yéambico. E).

- e, e s Tiw LNy e v- U-
Jam jam ef - fica-ci do —manus - scien - tiee .

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Epod. 0d. 172 y 18.3
Poema dicolos disirofe, dicolos tristrofe y dicolos Heirésirofe.
Dicoles  distrofe.

Se llama discolos distrofe aquel poema que liene dos solas especies de
versos, dispueslos de modo que la esirofa coicluye en el cegundo, tor-
bando en seguida la misma combinacion. Son dos versos distintos repelidos
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nombre de distico. Son de esle génaro varias composiciones de Tibwlo.
Marcial, Ovidio; y de Horacio las odas siguienles.

1.2 Tlas escritas en Aledico Cordico segundo alternado ccm un Aledi-

0 ©ordico primero queé no concluye verso, sino que lo nnaizi con otro
ual al anterior; de modo que el segundo verso es en su milad el Aledico

ig vdico primero, Y €n el resto hasta la conclusion otro Alcdico Cordico se—
Posible es que por la imperfeccion en las copias se haya oscurecido

[}
}
allernativamente 6 pareados, Al conjunto de los dos so les di tambien el ,
!
|
d
undo. | _ |
Fa verdadera disposicion de los pies de estos dos versos. EJ.

-Il-l-r--— el . = iy -
. : -
1w——_.—_—.-._ —
T ———— o e e, * . -
2 i
-

)
- U0 - s A ﬂ
Lydia—dic  per-omnes i

- Y- = = vy =- - VY - v
Te de—o0s o-ro, Syba-rin=" cur prope-res G-mando.

ODAS DE ESTA ESPRCIE.

Lib. * £.= 7047 8:
@ © Las escritas en Gliconico allernado con un pequeiio Asclepiadéo. E}.

Sic te—Diva po—tens Cypri,

- = = Yy = =00 —-UO
Sic fra—tres Hele — ne ,-lucida - sidera,

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Lib. 1.2 0d. 3.2 13.19. y 36.
Lib. 3. 0d. 9. 15,19 24. 25. y 28.3

Lib. 42 0d. 13§ 480

3.2 Las escritas en Trocdico Euripidio alternado con el Ydmbico Trimetro Ca-
taléctico. Ej.

l ) u - L1 - P - ‘er. !
| Non ¢ -bur ne- que aure - um,




il

u.. “ - u. [ u - n = p—
Mea - rent - det sn - domo - lacu ~ nar.

ODAS DE ESTA ESPECIE.
Lib 2= 0d. 18

5.2 Las escritas en Senario 6 Trimetro Yambico alternado con el Dimetro
Ydmbico. Ej.

y—= v = e - v - - o=
Bea - tus il — le qui - procul - nego — tiis,

—~ -— v - - . -

Ut pri - sca gens- morta - lium,
ODAS DE ESTA ESPECIE,

Epod. 04. 1.2 2.3.4.5.6. 7.8. 9.y 10.»

5.© Los escrilos en Exdmetro alternado con el Daclilico Arquiloquico. Ej.

- - - U U il O Y = - -y u - —
Diffu - gere ni - ves, rede - unt jam — graming - campis,

ey v U 1 v v e

Arbori — busque co - me.

ODAS DE ESTA BSPECIE.
Lib. 4.= - 0d. 7.2

6.2 Las escritas en Exdmelro allernado ‘con el Dimetro Ydmbico. Ej.

- . D - B, e A - - - U e -
Mollis « - nertia - cur tan - tum dif - fuderit — ymus

Obli - vio - nem sen - sibus.

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Epod. Od. 14.2 45.®

e et T .
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1. Las escrilas en Exdmelro alternado con el Falisco. Ej.

Wi W v - - - v v = Vo - - |
Lauda-bunt ali-i cla~ram Rhodon,-aut Myti- lenen,

e v, N e BN RF Lhela NG W ~ f
Aut  Ephe—sum, bima-risve Co-rinthi, ‘

: ODAS DE ESTA ESPECIE.

Lib. 1.= 0d. 7,2y 28.2
Epod. 0d. 12."

- N N
= ol

.-W-J'F—FHM'

8.2 Las escrifas en Exdmetro alternado con el Senario Yambico. Ej.

-uu_- Ufj-- e g - l
Altera—jam teri-tur bel-lis ci-vilibus-etas,

b el IS U - AR aF | T L=
Suis-et i—psa Ro-ma vi-ribus-ruit,

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Epod. 0d. 16.3

L e S g, ¢ — A gk i e e

|
.'
|

9. Las escritas en grande Arquiléquico allernado con ¢! Ydmbico Trimelro Cata—
iéctico. Ej.

S S s ) s o £ Il IGD NP R e 0 =
Solvitur-acris hi-ems gra-ta vice-veris-et Fa-voni,

Trahunt-que sic-cas ma-chinw-cari-nas.
ODAS DE ESTA ESPECIE.

Lib. 1.< 0da 4.2

i —

Dicolos tristrofe.

Es dicelos tristrofe el poema que tiene dos especies de versos, dispuestos de modo que *
la estrofa concluye en cada lercer verso, volviendo en seguida la misma combinacion. Es it
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clare que aslono ouede verificarse sino cuando dentro de la estrofa hay dos versos de la

misma especie. Son de este genero

¢ © Lasodas escrilasen dos grandes Jonios seguidos de un Sotddico. Ej.

vy - - - F U - v v — —

Misera—rum est neque a-mori—dare- lu- dum,

l.:ﬂ--uu ye - U v

P OV = *

Neque-dulci G5 mhala vi-no lave-re, aut ex—ant

- - g g™-. U O= =98 =

ma-ri, melu-enters ﬁ'patruwﬂverbem-tinguw.

ODAS DE ESTA ESPECIE.

L]b- 311;1 Odl 12|‘I
Fsla oda, tinica en suespecie Y tambien en su género, esla escrita en Horacio de la

mianera que aparece

sale al principie que
creer es tambien, que la ignorancia de los copiantes haya trastornado la verdadera

disposicion de los versos. Lo <cierto es que cada tres 6 sea la estrofa se compone
de cinco Sotddicos seguidos.La mejor distribucion es la que sigue elSr. Burges ¥

marcan 10s astertscos.

Dicolos tetrasirofe,

dispuestos de modo que

Se llama asi el poema escrito con dos elases de versos,
deben ser de la misma

la estrofa no se cierra hasta el cuarto. Los tres primeros
especie por lo misme. Son de este género

4.2 Las edas escrilas con res Saficos seguidos de un Adonico. Ej.

T T - R
Jam sa—tis ter—ris nivis- atque-dire®

ol e sl e ) g LTI ¢ AP, Ay
Grandi-nis mis-sit pater,-et ru-benle

e By Sl - - 9V - ) - D
Deste-ra sa—cras jacu— lalus-arces,

- gy - -
Terruit—urbem. 6

en el ejemplo, y lienede parlicular que el Sotadico igualmente
al fin de la estrofa, formande el resto los dos grandes Jonios. De
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i 0DAS DE ESTA ESPECIE, d :
L 1.2 04, 2.0 10. 12. 20. 22. 25. 30. 32y 38, ¢

Lib. 2= 0d. 2 & 6. 8. 10y 16." ' i

Lib. 3. 0d. 8. 11. 14. 18. 20. 22 y 27., [

Lib. .= 0d. 2.2 6y 11.a

Tambien la cancion secular del mismo autor.

- 9 © Las escritas en ires pequenos Asclepiadéos seguidos de un Gliconico. Ej.

oy oy b o A, -‘U U - . GU
. §eribe —ris Vari—o — forts, e - hostium

|

- - - DU = - v * U v !
Vietor, - Maon —i-carminis—alite, b

1F

o e e Qe e - O - 0. v 4

]

ug

. Quam rem-cumque fe-rox~navibus, —aut equis -
b

- 0 - Ju

_ l;iies, ~te duce,~— gesserit. {
l
1

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Lib. 1.2 0d. 6.0 15. 2k y 33.%
Lib. 2. 0d. 12.a "
Lib. 3.2 0d. 10. i
Lib. 4= 6d. 5y12.° ;5

1

? " Poema tricolos tristrofe y tricolos lelrasirofe. W
0

“Tricolos Iristrofe.

« tristrofe el poema que tiene ires especics de  Versos dispueslos
ercero, despues del cual viene la misma com- A5
s lres versos, dislintos N
del lerceto anlerior. -

- 8e llama tricolo
de modo que la estrofa concluye en el |
Linacien. Es un poema escrilo en verdaderos lercetos, cuyo

| entre si, son, por su 6rden, de la misma especie que los tres
Son de este genero |
1"

con Senario Yémbico en el primer verso, Dactilico Ar- &
Dimetro Yambico en el lercero. Ej. t
]

{.© Las cdas eserilas
quiloquico en el segundo ¥




e 4§ =
> TR - - L4 o U= v -

Petts, - mhil —=me, sic - ut an -tea, —~juvat

- U = Vv - !
Scribere - versicw - los, l

v -~ v = - - 0 -
Amo ~re per —culsum — gravi,

ODAS DE ESTA EsPECIE.

Epod. 0d. 11.:

2.< Las escritas en Exdmelro en el primer verso, Dimetre Ydmbico en el se-
gundo y Daclilico Arquiloquico en el tercero. E).

— l. t' - — _— Lt i -

V. v o 6 [
Horrida — tempe — stas e@ —lum con — traxit, et — imbres

) = U - - ) —
Nives - que de - ducunt - Jovem:

- O v o vu 0
Nune mare,—nunc silv - e,

ODAS DE ESTA ESPECIE.

Epod. 0d. 13.2

Tricolos tetrdsirofe,

Es tricolos tetrdsirofe el peema que esla escrito en tres especies de versos, pero

dispeesios de modo que la estrofa no concluye hasta despues del cuarlo. En conse-
cuencia dos de eslos han

de ser de la misma especie dentro de la estrofa. Son de
esle genero
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1.= Las odas dispuestas can

, an pequeno Asclepiadéo en los dos Primeros versos,
Ferecracio en el lercero y Glic

onico en el cuarlo, Ej.
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ODAS DE ESTA ESPECIE. t :

| ¥

Lib. 1.2 0d. 5.214. 21y 23.4 |
Lib, 3.2 0d. 7.2 y 13.3 £

Lib. 4. 0d. 13.2 I

2.2 Las escrilas con Dactilico Alcdico en los dos primeres Versos, Yimbico Di-
metro Hipercataléctico en el tercero y Pinddrico en el cuarlo. Ej.
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Vides—ut al- ta -stet nive-candidum,

Sora-cte: nec-jam-sustine-ant enus '
- = g == - = ¥
| Silve-labo- rantes:—gelu-que
|
| LRI e . . >0
| Flumina-constite—rint a-cufo, |
]
ODAS DE ESTA ESPECIE: 4
| W 5 b
|! Lib. 1.20d. 9.2 16. 17. 26. 27. 29. 31. 34. 35 § 5270.‘ 4
J Lib. 2=0d. 1.2 3. 5. 7. 9. 11.13.14. 15. 17. 1?3
: Lib. 3.20d. 1.2 2. 3. 4. 5. 6, 17. 17, 19 y 20. }
; Lib. 404, £.2 9, 14 y 15.2 u,;
: £
| ODAS SAGRADAS 0O HHMNOS. 4
| S & SR O I “
Los hay de dos géneros. Unos ajuslados con bastante ricor &4 las reglas del meé-
tro latino, verdaderas odas latinas; y olros que se desvian grandcmente de los fun- i
damentos prosodicos que siguieron en sus composiciones los poetas del siglode Au- {
gus'o, Para distinguirlos, llamaré & los primeros Puros y & los segundos Ritmicos. {
f
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Himnos puros.

Es, segun se acaba de decir, himno puro aquel que se ajusla exactament!
4 las reclas del melro latino, sin embargo de que en algunos no deja de obser
varse cierla tendencia & imilar el monorrimo. EI himno es tambien & sn vez; 1.°
mondcolos; 2.°, dicolos distrofe, dicolos lelrasirofe; y 3.°, ricolos Lristrofe y tri-
colos letrdsirole.

Monocolos.

Es, cemo va se ha dicho, mondcoles el himno que esld escrilo en una misma £s-
ecie, sea la que quiera, de versos. No le doy ademas el nomhrp de n_mnﬂslrofe,
Hﬁslrofe elc. porque aunque al parecer la Jglesia los liene 4 todos distribuidos en es-
trofas, esto mi tiene ni puede lener olro objelo, sino el que alternen los coros en
el canlo; mas como, eso no obslante, en rigor no hay vuella periédica, que es lo
gue propiamente signilica estrofa, porque lodos los versos son de la misma especie

esde el principio al fin de la composicion, no se les puede dar aguel nombre.de
modo alguno. Son de esle género

1.= Los escritos en Dimelro Yambico. Ej.
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Ade—ste, sa —cr@ vir — gines.

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.

Adesle, sacra® virgines.

Adeste, Sancli, plurimo.

Ad regias Agni dapes.
Zlerna cceli gloria.
Alerna Christi munera.
Alerne Rector siderum.
Allerne rerum Condilor.
ZElerne Rex allissime.
Ales diei nuntlius.

Alto ex Olympi verlice.

A solis ortus cardine.
Alhleta Christi nobilis.
Autor beale saculi.
Audi, benigne Conditor.
Audil tyrannus anxius.

Aurora coelum purpural.
Aurora jam spargit polum.

-Beala nobis gaudia.

Chrislo profusum sanguinem.

Ceeleslis Agni nuplias.

Coelestis urbs Jerusalem.

Coelt Deus sanclissime.

Ceelo Redemptor preatulil.

Consors palerni luminis.

Cor arca legem conlinens.

Corpus domas jejuniis.

Crealor alme siderum. Zemp. Adv. ad Vs.
Creator alme siderum.S. S. Redemptoris.
Crudelis Herodes, Deum.

Defensor alme Hispani®, S. Jacobr.
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Dafensor alme Hispani@. In apparitione
Deus, tuorum militun.

Divino agenle spiritu.

Dum mente Christum cancipit.
Dum, nocte pulsa, lacifer.

Ew, clara vox redarguil.

En ul superba criminum,
Exile, Sion filie.

Ex more docli myslice.

Exullet orbis gaudiis.

Fortem virili peclore.

Genlis polone gloria.

Gralum diem sol extulit.

Hee est dies, qua’ candid®.
Hominis superne Conditor. .
Immense coeli Conditor.

Invicte Marlyr, unicum.
Invictus heros Naminis.

Jam Chrislus astra ascenderal.
Jam lucis orto sidere.

Jam plenus apnis, proximus.
Jam sol recediligneus. Sab, ad Vesp.

Jam sol recedit igneus. S. 5. Trinitab1s.

Jesu, corona celsior.
Jesu, corona martyrum
Jesu, corona virginum.

Jest Redemplor omnium. In nativit. Di.
Jesu, Redemptor omnium. Confes. Pont.

Jesu, salus mortaliam.
Legis figuris pingitur.
Longo salis jam lempore.
Lucis Crealor oplime.
Lux alma, Jesu, mentinmn,
Lux e€cce surgil aurea.
Lux o decora Gregori.
Magn® Deus polentiae.
Maria castis osculls.
Mariyr Del Venantius.
Memenlo rerum Condutor.
Myslerium mirabtle.

Nox alra reruin conlegtt.
Nox. ot lonehre, el nublia.
Nune Sancle nobis sSpiritus
O gloriosa virginum.

O sola magnarum arhium.
O sol salulis, intimis.

O slella Jacob fulgida,
paschale mundo gaudium.

Pater superni luminis.
Placare, Christe, servulls. _
Placare, Christe, servulis. Sant. G abrie
Prieclara cuslos virginun.
Praclara septem lamina.

Primo die, quo Trinitas.

Quem lerra, ponius, sidera.
Quicumeue Christum qiliﬁ}"lllS.
Quid, seve lorlor, ungulis.

Rector pelens, verax Deus.,

Regis superni puntia.
Rerum Creator optime. Ferials. ad Mat.

Rerum Crealor optime. S S. Redempt.
Rerum, Deus, lenax vIgor.
Rex gloriose marlyrum.
Rer sempilerne Ceelitam.
Swovo dolorum turbine.
Qalutis @lern@ Dator.
Qalutis humana Salor.
Salyele, Christi vulnera.
Salvete, clare virgines.
Qalvele, Clavi et Lancea.
Salyele, flores martyrum.
Gomno refeclis artubus.
Splendor' palern® glorie,

- qumma Deus clementi.

Sunmmméa® Parens clementie. Sab. ad Mat
Summea Parens clementi@.SS, T rinitat.

Summa Parens clemencias. Dol. B.M.Y.

Summi Parentis Unice.

Summis ad asira laudibus,

Superba lecla civium.

Supreme Reclor coelilum.

Te deprecante, corporumi:

Telluris alme Conditor.
Te lucis anle lerminum.

Te, Maler alma Numinis.

Te, splendor el virtus Palris.
_Tinclam ergo Chrisli sangulle.
| Trisles erant Apostoll.

Turbam jacentem pauperuii.

Tu Trinilatis Unilas. Fer. 6." ad Mat.
Tu Trinitatis Unilas. SS. Trinitat.
Ut monlis alti verlicem.
" Veni, Crealor spiritus.

" Verbum supernum prodiens. D.1"'. Adv.

Vexilla Regis prodeunt.
Vix in sepulcro conditur.
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2.2 Losescritos en Senario 6 Trimelro Ydmbico. Ej.
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Bea- te pa-stor Pe-tre cle-mens ac-cipe,

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.
il o E:"g.é:'ﬁ

Beale Pastor. Sancti Petri.
Beale Paslor. Sancte Paul..
Decora lux @termitatis.
Egregie Doctor Paule,

Miris modis repente,

Opes, decusque regium.
Quodcumque in orbe nexibus.

3.< Los escritos en Exdmetro. Ej,

- WL Wy e L e e I e T i e
Alma Re-demptlo-ris ma—ter quae-pervia cel,

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.
SO

Alma Redemploris etc.
Dicolos distrofe y dicelos telrasirofe .

Dicolos distrofe.
Perienecen 4 este género
1.< Los escrilos en Trocdico Almanio alternado con e Frocdico Euripidio. 5.

it S Je it i =l (T
Eece-Justus- ecce Pastlor,

- g - - - R S
Ambo-juncti-sangui-ne.

HINNOS DE BSTA ESPECIE
—— - S
Ecc.e Justus, ecce Paslor.
Forle tum alrox secundos.
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1lla laus occulla non est. ‘ O quot undis laerymarum. HE
In profunda noctis umbra. Pange, lingua, gloriosi. Dom, Passionis.

Ira justa Condiloris. Scripta sunt ceelo duorum.

Lustra sex qui jam peregit.

Ea varios de estos himnos se observan algunos pies esiranos, v en ellos se » -
nola cierta tendencia 4 imilar & los Ritmicos. s

Dicolos tetrastrofe.
Son de esle género

42 Los esoritos con tres Sificos en los ires primeros versos seguidos de un Ado-
nico en elcuarto. Ej.

o R A R
Antra - deser - ti tene - ris sub - annis

iz, g e o0 A pesha SR ',
Civi-um tur-mas fugi-ens pe-tisti, |

O == = 0U=U =0 .
Nc le-vi pos-ses macu~lare-vilam .
¥
- w0 = -4
Crimine-lingue |
HIMNOS DE BSTA ESPECIE, . i}
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Antra deserti. Ista, quam la®ti - %
Aspice, infami. Iste confessor. Confes. Pont, |

Aspice ut Verbum. Iste confessor.S. Francisci. -
Audiat miras. Iste confessor.S. Augustini. ‘

Christe Sanctorum, Sancti Micaelis. Iste, quem lti. |
Christe Sanctorum. Sancti Rafaelis. Jam nimis lerris. )
Ceelitum, Joseph. Jam faces lictor. |
Ecce jam noctis. Lampades postremo. (1) |
Gloriam sacra. Martyrum regem. .
Hujus oratu. Noclesurgentes. |
Inclyti patres. Nulla pars vite. |
Imperas saxo. I O nimis felix. |
. Infremit Pralor. | j
| a
| N
(1) En el primer verso de la primera esirofa de este bimno se pone pie erético por co- T
7 |
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Sacra viclorum. Venil @ coelo.
Swepe dum, Ghristis Virginis laudes. =
Te Redemploris. Virginis Proles. Mrtiris,

Ul queanl laxis. Virginis Proles, Non mdrtiris.

9 © Losescritoscon lres pequenos Asclepiadeos seguidos de un Gliconico en el cuarlo
verso. Ej.- '
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Custo-des homﬁ—-ﬂumﬁ—psallimus-aﬂgelas,

e - U O . v i J o
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Natu-re [ragi-li—quos pater= addudat

- | AR ¢ vy — v
Cwle-stis comi-tes,—insidi-antibus

. —y o v v - o U
Ne suc-—cumberct-hostibus.

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.

e N

Cuslodes hominum. Non illam crulians.
Delassata senis. chiidei O flos purpurel.
Fallacis meluens. O VoS unanimes.
Festivis resonent. Parlas horrifico.

Heros suppliciis. | Quenam lingua bl
Jacobum celebret. - | Sanclorum merilis.
Jam 1olo subilus. | Te, Joseph, celebrent.
Marline celebri. ' | Tu nalale solum. " "*"

Maerentes ocull.

réo y se hace Dreve 1a i de virginis seguida de dos consonantes: e€n el 5.2 se lace tambien
breve la a de hiante aunque es larga por |a misma razon; y por iltimo deja de ocemeterse |2
sinalefa en ore 1o cual no se debe imitar. Siendo tampas la primera palabra, como sin dis-
puia debe ser, se nﬂrrigun algunos de es0Ss defeoclos, pero aparccen olros. Aungquc S€ [1111[:1'3.
comeler la SHI:{.!{'[}L entre los dos primeri.-:; versos, tampoco s¢ salvan 10§ }'EI'I‘L}S - (e {:Lmlquit*r
modo y por dilerentes conceplos gramaticales y | asodicos €s viciosa la estrofa, Son dema- g
siados defeclos para dejar de notarlos.
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Tricolos dristrofe y tricolos letrdstrofe.

Tricolos tristrofe. b

Perlenecen 4 esle genero

1 © Los escrilos con Senario Ydmbico en el primer 'vers_n,Daclilico Arquilo-
quico en el segnndo ‘y Dimelro Ydmbico en el tercero. Ej.

Doma —re cor —dis im — petus — Eli —sabeth

i' | T L A e
Fortis 14— nopsque, De—o

- - ¥ - —_— — Yy -

Servi-re re-gno pre - tuli.

HIMNOS DE ESTA ESPECIE. |
O
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. .-_-.:Hur-m_—-‘ -

Domare cordis. ,
iy

Tricolos telrasirofe.

Son' de este género

1.© Los escrilos ‘con pequeiio Asclepiadéo en los dos primeros versos, Fero-
cracio en el tercero y Gliconico er el cuarto. Ej.

| oo g wm U - ‘Y - 0 v
Nullis - te "geni=tor - blanditi —is trahi, |
|

= e S G *QQ =W
Non vi-1@ cape-7is— diviss—olio, |

» i U U - il |
Gemma — rumve ne - tore, =
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Regnan - dive cu = pudine. 3 |
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HIMNOS DE ESTA ESPECIE.

____*——-

Nullis le genilor. :
liezali solio forlis lberia.

Himnos Ritmicos.

| limanse Rilmicos aquellos himnos que abandonando los principios meétricos
en (ue cimenlaron su versificacion Griegos Yy Latinos, & saber, la cantidad de
lus silabas 6 medida del tiempo que SC empleaba en recilarlas, han adopta-
4o los fundamentos prosodicos de 10s idiomas modernos. Estos fundamentos son
ol numero de silabas, la rima mas 0 menos perlecla, y hasta cierto punto la
“uiccacion de los acenlos. La lengua espanola liene tambien admilidos , acaso mas
gite ninguna olra, los mismos Lres principios, y en esle conceplo puede deeirse que los

bmnos de quese trala, son verdaderas odas caslellanas si bien escritas en idioma lalino.

De los Ritmicos con relacion d las silabas y colocacion de los acentos.

b

Por lo aue hace al ndmero de silabas, los hay de seis, de siete y de ocho, sin
embargo de que puede haberlos de mas y de menos. La rima es perfecla 0 im~
perfecta y combinada de diversos modos.” La colocacion de los acenlos es bastante
fija v conslanle, pero con arreglo las leyes del idioma lalino en cuanto 4 cada
palabra de por si, y 4 las del castellano, por lo que mira al conjunio del verso.
Este acaba unas veces en palabra llana, y olras en esdrajula, y, cuando sucede
esto allimo, puede decirse que liene una silaba de menos. El corle de las cesuras
estd muy descuidado. Finalmenie en los versos Ritmicos no se comete la Elision,
circunstancia muy aproposilo para distinguirlos de los que no lo son. Todo esto
es muy familiar para los que conocen el arle mélrica eastellana; mas como YO NO
me he propueslo escribir un tratado sobre ella, y ademas la supongo estudiada,
baslan estas adverlencias & mi objeto.

Ritmicos de © silabas

De este ntimero de silabas solo hay dos; el Sacris solémniis que acaba con pala-

bra esdrdjula por cuya razon puede repularse COmo de cinco, y el Ave maris

slella.

E| Sacris solémniis liene constaniemente el acento en la anlepenillima, y no le

dice mal en la sesta O sea la primera (1) del verso. E).

Sdcris (2) solémnis.

SR T L et A TS ey

(1) Téngase presente lo que previne em la pagina 25 acerca del modo de contar las silabas.

(%) Para la mejor inteligencia, pinto el acento €n las palabras disilabas de los egemplos aun-

que, segun las reglas de la ortografia latina, esto e €s necesario.
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El Ave maris stella termina en palabra llana, el acenlo carga de ordina-
rio en las silabas impares y en la peniltima sobre todo. Ej.

Ave mdris stélla.

Ritmicos de T silabas.

De este nimero no hay ningun himno completo, pero lo son los verses pa-
res de varios de ellos. Terminan en palabra esdrijula y el acento estd poF lo co-

un en las silabas impares y en la anlepenillima en todo €aso. Ej.
Corporis mystérium.

Ritmicos de 8 silabas.

Los hay de dos especies; unos que acaban en diccion esdréjula y otros e ilana.

Los esdrijulos tienen conslanlemente o] acento en la antependltima ¥ casi sieffl-
pre falla en la cuarla: en las demas silabas varfa. Ej.

Jésu, décus angélieum.

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.

PP

Jesu, Rex admirabilis.

Jesu, decus angélicum.
Verbum supernum prodiens. Inf. C. Ch.

Jesu, dulcis memoria.

Los que lerminan en palabra llana, tienen el acento por lo comun en las
silabas impares, y en todo caso em la pendltima. Ej.

" Ave, Regina Celirum.

HIMNOS DE ESTA ESPECIE.

e R Dl —

Ave, Regina Ceelorum. . Stabat Mater dolorosa.

Jesu, dulcis amor meus. Tibi, Christe, splendor Patris.
Pange, lingua, gloriosi. Corp. Cimist. Virgo vriginum preclara.
Regina Ceeli, letare. Tambien la Secuencio
Sancla Maler, istud agas. Dies ir®, dies illa.

1
o
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De esla misma clase, aunque con may
Tomds & la Sagrada Eucaristia

Adoro ¢ devole, |

Y la eracion del Papa Urbano V111

Anie Gculos” laos, Dae.
Combinactones maolricas

Como en los idiom
do del gusio y aun
toda ‘composicion que” por
produce sensaciones agrad
de los™himnus il jant
musicales les eran desconocidas ,
en lalin, 4 los principios prosodicos
familiarizado 6 se iban familiarizando.
que se notan en los himnos Rilmicos,
si no se ajuslan cop
te tales cuales hoy las conocemos,
tran al menos que seguian las
su perfeccion. Hoy acaso se €sC

la mezcla
ables al oido

tiempo*de~ componerids.

Estas sencillas indicaciones
algunos himnos Rilmicos que por
miento de la maleria pongo
pueda desear.

)

aa modernos las comlninationes
del capriche del poela, y en ese

cos- dejando de escr
ideasen acomodar
de las lenguas

rigorosa exaclitud a
porque al fin
(ases por que pasa 10
cibiéran de otro modo ,
tillas , las oclavas, las décimas &e. serian tal vez la

ja simple leclura de |
el 6rden mismo de silabas y pa

coanlin

or niimero de silabas, son‘el Ritmo de Slo.

alens Deilas.:

culpas noslras [Grimus.

de' los himnos [Rilmices.
mélricas dependen ea un los
conceplo se liene por buena
yersos voomanera de terminarlos,
meebir que los composilores
T en una especie de metro, cuyas doles
las odas sagradas que ponian -
vivas «con que va se habian
la diversidad de ‘combinaciones
esle tratado; combinaciones que,
las reglas del asonanle y consonan=
ya se ha fijado su uso, demues—
da poesia anles de llegar a
v las cuarlelas, las quin-
forma que se adoplase al

de sus
~f4c1] es de ¢«

De aqui
objelo de

1s estrofas 0 eslancias de
ra esclareci—

uacion , ensehardn en esle punto cuanlo se

De ¢ silabas con terminacion -esdrijula.

Qacris solémniis

Juncla
L ex
Sonent

sinl gdudia,
pracordiis
praconia;

Recedant velera,
Nova sinl ‘Gmma,

Corda,

En este himno riman,
9°:9° con 4.°y 6.3y el
algunos Breviarios cada

como se ve, denlro de la eslanci
y el 5.° con el 7.° que es de ocho silabas y e
dos versos forman uno so

voces el ‘Gpera

a los versos f.° con
sdrijulo. En

lo, y enionces riman los Lres
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primeros entre si, v el h.° queda-suelto. La rima aunque, al parecer, esmera-
da, no llega & la perfecla, segun nosoiros la entendemos. Este verso es muy
semejante al espaiol de cinco silabas usado en las letrillas.,

De © silabas con terminacion llana.

Ave, maris slella,
Der maler alma,
Alque semper virgo,
Felix ceeli porla.

En esle se nola cierla rima imperfecta; cada palabra parece que forma su
pié, y es idéntica’ al nuestro de seis silabas, propio lambien para las letrilis.

Ne 8 silabas con terminacion esdrijuld.

Jesu , decus angélicum,
In aure . dulce canlicam,
In ore mel mirificum,
In corde neélar ceelicum.

En estos parece que el merilo de la rima se hace consistir en que los cualro
versos de la estrofa lengan lerminacioncs idénticas desde la pendltima vocal m-

..clusive , ‘de modo que en rigor ni son asonanles ni consonantes. .

De 8 silabas con terminacion llana.

Los de ocho silabas con lerminacion llana lerminan la rima de varies modos.

e S
En unos apénas se.percibe rima, de manera que parecen versos libres 0 suel-
tos. A cada tres de ocho silehas acompana un esdrijulo de siete. &

Jesu, duleis amor meus,

Ac si priesens sis, aceedos
Te complector cum aflectu,
Tuorum Memor vulnerum.

tn olros cada dos vérsos seauidos, consonanles entre si, forman lo que se lla-
ma un pareado L].

Ave, regipna ceeiorum

Ave , domina angelorum:
salve, radix, salve, poria,
i qua munde lux est oria.
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En otros alternan los de ocho silabas con los esdrijulos de siete, pero eon
rima tan solo, y bastante imperfecla por cierto, en estos tllimos. Ej.

Tibi, Chrisle, splendor palris,
Vila , virtus cordiom,

In conspectu angelorum,
Volis, voce psallimus:
Alternantes concrepando

Melos damus vocibus,

En otros alternan los mismos de ocho con los esdrijulos de siele, pero ri-
mando respeclivamente entre si, aquellos en consonanie perfecto, y estos en la
clase de rima esplicada al hablar de los esdrdjulos de ocho. Ej.

Pange , lingua, gloriosi
Corporis mystérium,
Sanguinisque Sreliosi
Quem in mundi prétium
Fructus ventris generosi
Rex effudit génlium.

En algunos man
bien uno solo, y en es
la estrofa.

te caso riman entre si los tres de que entonces se compone

En otros en fin se coordina la rima formando los dos primeros un pareado , al
que sigue un esdrdjalo suello de siete. Ej.

Sancta Maler, istud agas,
Crucifixi fige plagas
Cordi meo valide.

Por filtimo en la Secuentia Dics ir@ , Dies illa acaban en consonanie los tres ver-
g0s de que consta cada estrofa. Ej. .

Dies ira:, dies illa
Solvet s2clum in favilla,
Teste David cum Sibylla.

O ES—
((EQ gFIN.ﬂ 2))

uales 6 Breviarios cada dos versos de este himno forman tam-
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